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BEOGRAD

Podpredsednik in minister za
konstituanto v rarodni viadi demo-
krati¢ne federativmne Jugeslavije,
Edvard Kardelj, je odgovarjal do-
pisniku TANJUG-a na nekoliko
vprafanj o polozaju Trsta, Istre in
‘ Blovenskega Primorja,

«Del inozemskega, =zlasti
pa italijanskega tiska, vodi v
poslednjem. ¢asu intenzivno
‘kempanjo proti Jugoslaviji v
zvezi z osvoboditvijo Istre in
Slov, Primorja. Kako tolma-
fite to kampanjo?»
«Predsem je potrebno naglasiti,
da je Jugoslovanska |Armada osvo-
.bodila Istro in Slovénsko Primorje
s Trstom samo s svojimi lastnimi
silami in to v teZkih borbah in z
velikimi Zrtvami, Izjava nalelnika
generalitaba Jugoslovanske Arma-
de, generallajtnanta Arse Jovaoo-
victa, ki je obenem s komandantom,
IV. armije, génerallajtnantom
Drapsinom, vodil operacije na tem
terenu, je dovolj jasna in avtorita-
tivha. Prvotna nejasnost v tem po-
gledu, ki so jo izkoristili gotovi ita-
-lijanski fadlstitni agenti, 'je sedaj
~popolnoma odpadla, S formalnega
.gledisda je torej popolnoma narav-
no, da ima Jugoslovanska Arniada
na ozemlju, ki ga je zasedla, vsaj
iste pravice, kot jih imajo osta le
zavezniske drzave, ki so v toku
borbe zasedle gotova tuja ozemija.
Toda ¢e se temu dodade to, da ta
ozemlja niso za nas iBkake tuje de-
#ele, temve! mada lastna narodma
zemlja, ki so jo v preteklosti nasil-
no odtrgali od Jugoslavije, potem
so -t¢ pravice podkrepljene 3% z
moralno-peliti¢nimi argumenti, Ce
imamo pred odmi ta dejstva, bi
bila kampanja proti Jugoslaviji
popolnoma nerazumljiva in nikjer
osnovana, Zlasti bi bilo nerazum-
ljivo, kaki razlogi bi mogli prepres
¢itd, da bi se Jugoslovanski Armadi
kot zavezniiki armadi priznale iste
pravice kot ostalim zavézniikim
armadam, Nekateri inozemski listi
girljo klgveto, da hole Jugoslavija
7 okupacijo tega ozemlja postaviti
svet pred izvrieno dejstvo, Toda te
trditve so popolnoma neosnovane.
Te klevete si je lzmislila ista fan-
tazija, ki sl tudi dares po starem
fasistidnem wreceptu ‘izmiilja nes-
ramne lazi o grozodejstvih; ki jih
baje jugoslovanske vojne oblasti
vrie nad trZzaskim prebivalstvom.
Jugoslavija nd nikoli odrekala svoje
pripravljenosti, da na mirovni kon-
ferencli razpravija in postavlja
#voje zahteve o konini razmejitvi
med Jugoslavijo in njenimi sosedi,
Torej se stalilte Jugoslavije v po-
gledu sedanjega poloZaja teh oze-
melj ne razlikuje od stalidta zaviz-
nikov proti ozemiljem, ki so jih oni
okupirali. Zato bl bllo tudi smedcio,
osporavati Jugoslaviji pravico, da
vzpostavi okupacijsko oblast, da se
more ofuvati red in obnova te po-
krajine, vse dotlej, da pe bo do-
konéno réfeno vprasanje razmejit-
ve med Italijo in Jugcslavijo z ne-
posrednim sporazumom med tema
dvema driavama. Jasno je, da ni-
ma 8 te strani italijanski tisk in
onl inozemski tisk, ki jo podpira,
nohenega povoda za protijugoslo-
vansko kampanjo. Pri tem dela del
inozemskega tiska naravno iz ne-
poutenosti,

Mislim, da prihajata tu do lzraza
dva faktorja,

Prvi faktor je organizirana kam-
panja, ki jo e dalj ‘asa vodijo pro-
ti novl Jugoslaviji italijanski fail-
stitni elementi in njlhovi reakeio-
narni zavezniki, ker ¢utijo, da je
to edina pot k preporodu italijan-
skega Imperializma, Ta politika se
v nitemer ne razlikuje od starih
manevroy Hitlerja, Mussolinija in
njegovih pomagatev, ki so hoteli
potegniti svoj- voz iz blata na ta
natin, da hi wnesli nesoglasje in

razdor med zaveznike. Italijanskim
falisti¢nim impertalistom je sluzil
v ta namen pakt proti kominterni,
nato .protisovjetska kampanja v
raznih  oblikah, zdaj pa racdunajo,
da bl bila ugodna odskoina deska
za onovo italijanskega impenializ-
ma ‘protijugoslovanska kampanja,
Pri tem raCunajo na gotovo pod
poro onih krogov v zavezniikem
inozemstvu, ki so bili vedno dokaj
mlaini v svoji «sovraZnosti» proti
italijanskemu fatizmu. Toraj nima
ta kampanja samo cilja, da bi ita-
lijanski imperialisti od svojega ¢m-
perija resili veaj slovensko in ita-
lijansko hrvatske pokrajine, ée Ze
ne morejo reSiti svojih kolanij,
téemved gre %e za en cilj: za vstaje-
nje italijanskega imperiallzma in
njegovo ponovino pojavo v Srednji
Evropi in na Balkanu, Ta vojna
takorekot 3e ni k onana, vendar
se italijanski fasist{ v demokratski
kamuflazi smairajo %e dovolj mod-
ne, da bi mogli spet hujskati narod
proti narodu Iﬁ'epre(:evahi vzposta-
vitev marodnega miru v tem delu
Evrope,

Dejstvo, da je italijanskim fasi-
sti¢nim ostankom uspelo pritegniti
v protijugoslovansko kampanjo tu-

v

di gotov del inozemskega tiska,

KaZe z ene strani, da je inozemski
tisk slabo obveilen, z druge strani
pa, da vpliv faslzma v zavezniSkem

|inozemstvu Se vedno mi popolnoma

razbit; dokazuje, da dlovestvo Ee
vedno ni v celoti preklelo in za-
vrglo fadizma. Priznati je treba, da
so fasisti in njihovi pomolniki zelo
veSte organizirali- to kampanjo.
Ker spada Jugoslavija mesd manjde
drZave, mislijo, da smejo svobodno
kricati, svobodneje in ved, kot
smejo kritatl proti ostalim zavez-
nitkim deZelam, Istotasno ugotav-
ljamo z zadovoljstvom, da naspro-
tujejo ekoraj vsi resni angledki
znanstveni delavei tej kampaniji, da
postavljajo stvar objektivnho in v
tem smislu pozitivno proti Jugosla-
viji. Z druge strani pa oni tudi v
drugih de#elah ne Zele, da bi se
mnarodi Jugoslavife osvobodili na
vsem svojem ozemlju, Po njihovih
ratunih bl bilo potrebno, dati im-
perialistom podporo v mnjihovih
osvajalnth pretenzijah, da bl se na
ta nadin prepretilo, da bhi na-
rodi Jugoslavije konéno nafli mir
v svoji hisi. Zato svetujejo, da se
naj Italiji sicer vzamejo kolonije,

da se ji pa naj prepusti slovenska,

in  {talijanska zemljn na ssveru,
Razume se, da mi nimamo nidesar
Protl temu, da se dea narodom v
italijanskih kolonijah mo#nost, da
dobe ¢imprej svojo narodno neod-
visnost. Toda nikakor ne moremo
razumeti, v Cem so Slovenel in
Hrvati takozvane Julijske Krajine
slabii od afriskih plemen in 8 Cim
su zasluzill, da bl bili kaznovaoi z
novim nacionalnim suZenjstvom,
‘eprayv so v tej vojni dall ogromne
irtve za stvar zaveznikov. Zares
tudno, kako bl &lovedtvo moglo
prav onl narod, ki je atiri leta kot
edina demolkratska baza v italijan-
skem imperiju vodil oborojeno bor-
bt z8 svojo svobodo finszavezniiko
stvar, yredl kot nagrado italijan-
skim imperialistom, ki so se 5tird
leta borill z oroijem v roki proti
zaveznikom. Ko bl se to po kakrs-
nikoll nesieti res zgodilo, bi bila to
najstrainejsa obtoZba sedanjih od-
nosov med narod!, in to tem bolj,
ker ge t| znova grade na rufevinah
Hitlerjevega in  Mussolinijevega
«novega ‘redas.

Jasno je torej, da se za protiju-
goslovansko kampanjo vy zvezi s
Trstom « krijejo sovraZniki domo-
kracije in svobode malih narodov;
ljudje, ki ne Zele dokontng likvida-
clje ostankov fadizma v Evropi, Mi
naravno dobro vemo, da tem pro-
fusistom in fadistom ne bomo za-
vezali jezika s sklicevanjem na
pravico, all na priccip, da ima

vsak narod pravico do samoopre-

delitvé. Zanje pravice malih naro-
dov ne ohstoje: tako so jih naudill
Hitler in Mussolini Vsekakor pa
m! vemo, da je Jugoslavija v Ev-
ropi edina poleg trch wvelesil, ki je
v vseh letih vojne driala s svojo
vojsko v vojni in vezala velike dele
sovraznih armad, med katerimi tu-
di italijanske, in da ima torej vsaj
to pravico, da stori ono, kar so sto-
rile vse zaveznilke armade v tem
gludaju.»

«Kakino je sedmije stanje
v Istri in Slov, Primorju?>s

«Na vsem ozemlju, ki so ga
osvchodile nafe dete, je vzpostav-
Jjena vojna zaledna oblast. Poleg
tega je priznana tudi civilna oblast
v obliki ‘Narodso osvobodilnih od-
borov. Ti odbori so obstojali Ze v
¢asu okupacije, V vseh vaseh in me-
stih so bili organ borbe prebivalst-
va proti okupatorju, Poleg tega je
bii velik del Slovenskega Primorja
in Istre Ze osvobojen s splofno na-
rodno vstajo in akcijami nasith vo-
jaskih edinic IX. Korpusa, ki so
prostovoljno rekrutirale borce med
prebivalstvom ma tem térenu, Na
tem ozemlju so narodno. osvobodil-
ni odbori bili Ze prej organi obla-
sti, Naravno je torej, da so Narod-
nc osvobodilai odbori najfbolj pokli-
cani, da prevzamejo za‘asno upra-
vo teh pokrajin. Povsem priredso
je, da na¥% vojre oblasti niso
‘mogle priznatl starih fadisticnih
civilnih oblasti,

Razumljivo je, da so Narodno
osvobodilni odbori sesta vljeni pro-
porcionalno po narodnosti. Znano
je, da 80 na vsem ozemlju samo ne-
katera vBCja mesta bolj ali manj
italijanska V. Slov. Primorju n, pr.
imajo italijansko veéino samo me-
sta Trst, Gorica v oijerm amislu —
med tem ko ima Gorica s predme-
stji 7e slovensko vedino — in Tr
#i¢, vse ostalo ozemlje pa je stood-
stotno slovensko, Naravno je torej,
da so v mestih z italijansko velino
Narodno osvobodilni odbori pove-
C¢ind sestavljini iz Ttaljanov, ki so
se borili v protifafisti‘nih vrstah.
Pripadajo najrazlitnejsim slo jem
in najrazli¢nejsim polititoim orien-
tacijam. Kdor ve, da jg ves razvoj
nove Jugoslavije povezan z borbo
proti vsake vrste nacionalnemu ¥o-
vinizmu, kdor wve, da je bila poli-
tika bratstva, edinstva in enaho-
pravnosti narodov od vsega podetka
oanova borbe Narodno osvbedilnega-
pokreta pod vodstvom mariala Ti-
ta, ta ne more sumiti v to, da bodo
odnosi nove Jugoslavije do pravic
italijanskega naroda v primorskih
mestih upravijani z isto paznjo in
spoStovanjem, kot so odnosi proti
vsem ostalim narodom Jugoeslavije.»

«Kaj mislite o bodofem po-
lofaju Trsta, Primorja in
Istre?»
eJugoslavija - naravno postavlja

zahteve, da se te pokrajine enako
kot slovenski del Koroike in goto-
wvi drugi deli najega ozemlja, ki so

W, e, W, W e e, W W, W e e W, e, ., i .

ob koncu prejinje svetovne vojne
ostali izven meja stare Jugoslavije,
priznajo nam. Mi ne zahtevamo. ni-
cesar tujega, temved samo svojo
etnografsko mejo. Treba se je za-
vedati, da je v pogledu narodnih
meja po pretekli svetovni vojni Ju-
goslavija bila bolj ofkodovana kot
katera koli pocazena driava, Ta-
krat je izven jugoslovanskih meja
ostalo 10% jugoslovanskega prebi-
valstva. Samo slovenskega naroda
je ostalo izven jugoslovanskih me-
ja preko 35% in to najved v okvi-
ru Italije. Naj vsi oni, ki nas kle-
vetajo kot Sovinisti¢ne nacionaliste,
izratunajo, kaj bi oni govorili, e
bi tak procent pripadnikov njiho-
vega naroda osta]l onstran njithove
driavne meje. Eden od glavnih ci-
ljev, s katerimi so narodi Jugosla-
vije stopili v to vojno proti fagistic-
nim osvajaleem, je bil tudi to, da
se popravi krivica iz prve svetovne
vojne, Nikakor se ne sme zgoditi
da bi Jugcslavija ponovno izéla iz
te vojne celo slabia kot doviesajs-
nji.sovrainik zaveznikov, In to tem
ved, ker mi ne zahtevamo nicesar
ved — ponavljam ni¢esar vel — kot
svoje etnografske meje.

Nekateri baje dobronamerni ljud-
je so pripravljeni, da bi nam pri-
zrali slovensko in hrvatsko ozem-
lje razen mesta Trsta, Pri tem se
sklicujejo pa princip pravifnosti. in
naglasajo, da je Trst vedinoma ita-
Hjansko mesto. Res je, brez dvoma,
da je Trst po vefini italijansko mé-
sto z znatno slovensko manjéino.
Pustimo ob strani dejstvo, da sam
Trst ne more biti niti samostojna
luka in niti ne more biti prikljuden
Italiji, ne da bi se ponovno priklju-
¢ila k Trstu slovenska ozemlja, &
fimer bi se slovenskemu narodu
zgedilo spet isto, ¢emur se hocejo
ti edobronamerni» ljudje izogniti,
Toda znana stvar je, da pripada
mesto svojemu zaledju in ne obrat-
no, Mesta so bila denacionalizira-
na z umetnimi in nasilnimi vkrepi,
vas pe je faktor v katerem je biia
ofuvana nacionalnost. Toda to ni-
kakor ne pomeni, da je denaciona-
lizirano mesto nehalo biti sestavni
del zaledja, Tako hitro pa vendar
ne postane pravica zgodovinska
krivica — &e tako nazovemo stolet-
ni sistem zatiranja. Zares je zelo
¢udna zahteva danainjih italijan-
skih osvajalcev, da se jim prepusti
ozemlje malega naroda samo zato,
ker je njihovim sredstvom uspelo,
da z nasilnimi ukrepi in drugimi
sredstvi poitalijandijo dve ali tri
mesti na tem ozemlju. Jutri bodo
zopet v Imenu zasuinjenega Pri-
morja zahtevall Ljubljano, ker je
ekonomsko in geopolititno poveza:
na 8 Primorjem, Toéno tako je po-
stopal tudi Mussolini, ko je leta
1941, prikljudil Ljubljano Italiji,

V gospodarskem pogledu bi bilo
slovensko zaledje boez Trsta popol
noma okrnjeno, ker vse gravitira
k temu mestu, vkljuéno tudi slo-
vensko ozemlje v mejah stare Ju-
goslavije. Toda tudi obratno —

Celie osvobojeno

Velik

Vojno porotilo generalitaba ju-
goslovanske Armade za 13, maj:

Nade dete nadaljujejo z unideva-
njem in ragoroievanjem nemikih
in usta¥kih skup'n in edinic, ki
mestcma 8¢ nudijo odpor.

V bortah je bilo pobitih preko
500 ustaiev. Stevilo ujetnikov raste
vsako uro. Danes je bilo preitetih
preko 40.000 sovraZnih vojakov in
oficirjev, Osvobojeno je bilo 2500 ci-

vilnih oseb, ki so jih ustaike ban. | Ldp

de s silo cdvedle 8 seboj. RazoroZen
in ujet je stab 21, nemikega kor.
pusa, Med ujetimi nemikimi gene-
rali se nahajata genérala von Lud-

wiger/in Grafenstein. Zaplenjeno je
okoli 300 topov, 3000 avtomatskih
orozij, 1000 motornih vozil, 6 tan-
kov in ogromne kolidine drugega
orcija in vojnega materiala,

Ob priliki razorofitve zloglasne

roke naiih fet tudi njena vojna za~
stava. Y

Osvobojena in oliitena so mesta
nica, Rogatec, Rogaika Slatina,
Ruée, Konjice, Celje, Laiko, Vita~
rje, Velenje, Soitanj, Dravograd in
veliko itevilo drugih,

(Beograd, 14, maja)

Trst se ne bo mogel nikoli pravilno
razviti brez naslonitve na to zaled-
je, preko kater¢ga gredo pota iz
Srednje Evrope in Balkana. Da je
to tako, ve sam Trst, ki je v Casu,
dokler je bil pod Italijo, stalno pro-
padal,

Toda ne govore samo nacionalni
in ekonomski interesi za to, da
pripada Trst Jugoslaviji, Vprasanje
Trsta je obenem tudl vpraganje mi-
ru za Jugoslavijo in Srednjo Evre-
po. Trst je pil za italijanske osva-
jalce vrata na Balkan in v Sred-
njo Evropo, Trst je bil odskofna
deska za italijanske faliste in nji-
hove spletke v srednji Evropi in
balkanskih dezelah. Noben narod
v Srednji Evropi in na Balkanu,
ne more dovoliti, da bi se fafistom
ponovno dala moinost, da bi izko-
ristili Trst za kaljenje miru v tem
delu Evrope, Samo tisti, ki ne Zeli
likvidacije fafisti‘nih ostankov v

Italij’ lahko torej podpira italijan-

sko fadisticne protijugoslovansko
kampanjo.

To pa nikakor ne pomeni, da ni
Jugoslavija #ivo zainteresirana na
ureditvi svojih odnosov z ltalijo v
prijateljskem duhu, Mi verujemo
v demokratitne sile italijanskega
naroda, Mi smo se tudi uverili v
skupni borbl z resniénimi italijan-
skimi antifalisti o njihov1 moii v
italijanskem narodu in o moinosti,
da 86 med nami in demokratskim
italijanskim narodom urede medse-
bojni odnosi v duhu resnicnega
prijateljstva. Mnogi italijanski an-
tifaSisti, v prvi vrsti pa italijanski
delavel so sodelovali skupno z na-
mi v oboroZeni borbi proti ckupa-
torjem in italijanskim . fagistom.
Ves Cas vojne je obstojala zelo
tesna povezancst protifaiisti¢nega
pokreta severne Itallje z narodno
osvdbodilnim pokretom naiih na-
rodov. Prepritani smo, da bodo te
protifadistitne ale italijanskega
naroda prekrifale ratune fadistic-
nih ostankov, ki bi hoteli ponovno
postatli moéni s pomodjo protijugo-
slovanske kampanje in na fkodo
samega jugoslovanskega naroda.
In zato ne mislimo, ¢e danes s tako
odloénostjo odbijamo protijugoslo-
vanske napade falisti‘nih ostan-
kov, graditi jezu med ifalijanskim
in nasim narodom, temved, da nas-
protno delamo za resnitno prijate-
ljski odnos med tema dvema na-
rodoma, Ce hodejo italijanski fa-
Msti napraviti iz Trsta trdnjavo
proti demokratskim silam v ‘sami
Italiji, pomeni Trst za nas tofko,
ki veze italilangke in nafe narode,

Nekateri klevetniki nas sicer po
italijanskih in drugih asopisih ob-
sojajo zaradi nacionalizma. Po nji-
hovem midljenju samo nacionalisti
mi, ki zahtevamo svobodo za o-
gromno vecino-slovenskega in hr-
vatskega prebivalstva v Primor
ski in Istri in ki smo z vso svojo
borbo dokazali, da sovraiimo vsako
tlatenje enega naroda po drugem,
Po njihovem' midljenju pa, macio-
nalisti niso italijanskl osvajalci, ki
hodejo ponoyno zasuinjiti tuje de-
7ele, deZele malih narodov, Vedno
smo bili sovrain'kl Sovinistitnega
nacionalizma, Toda odklanjanje
fovinistitnega nacionalizma nika-
kor ne pomeni, da smo mi anacio-
naini in da ne ¢utimo nobene odgo-
vormostl za narod, s katerim se ho-
&e postopati kot z drobifem za na-
pitnino. Mi ¢utimo to odgovornost,
istotasno pa popolnoma priznava-
mo narodne pravice italijanskega
naroda v pr'morskih pokrajinah, Z
ozirom na specifi‘ni polo#aj Trsta
kot otoka v slovenski okolici, bi

‘Bllo najpravilneje, da dobl Trst v
divizije «Pricz Evgen» je padla v|

sestavu Jugoslavije avtonomijo, ki
bo Italijanom v Trstu zagotovila
vee nacionalne pravice in svobo-
den kulturni razvoj, in ki bo obe-
nem omogodila, da bo Trst pomor-
ski emporij za Jugoslavijo in istota-~
sno svobodna Juka za srednjeevrop-
ske driave, ki k njemu gravitirajo,

«Ali ji daje italijansko pre-
bivalstvo Trsta podporo v tem
pogledu?» \

«Ni dvoma, da take linije ne pod-
pira samo slovensko prebivalstvo
Trsta, temveé tudi vedina Italija-
nov v tem mestu, Italijani v Trstu
dobro vedo, da se jim v Jugosla-
viji ni treba bati za svoje nacio-
nalne pravice, temved istolasno ve-
do, da se v okviru Jugoslavije od-
pirajo ¢isto drugaéne ekonorske
perspektive kot pa jih je Trst do-
slej imel. Poleg tega pomeni Jugo-
slavija za delovne mnozice Trsta
resnitno demokragijo, resniéno na-
rodno oblast, to je v samem mestu
Trstu njihovo lastno oblast. Parola
o edinstvu in bratstvu italijanske-
g2 in slovenskega naroda je posta-
la v Trstu cadi tega baza, na ka-
terem je zgrajen narodno-osvobo-
dilni odbor v Trstu. Italijansko
ljudstvo v Trstu je dalo prostovolj-
no nekoliko brigad v narodno osvo-
bedilno. vojsko Jugoslavije. Te bri-
gade ¢uvajo danes skupno z ostali-
mi jugoslovanskimi edinicami red
na tem ozemlju. Triaika Narodna
zailita je sestavljena v veliki ve-
¢inl iz Italijanov, ki so se skupaj
z Jugoslovani borili proti fasizmu
in nemSkemu okupatorju, Narodno
osvobodilni odbor mesta Trst je se-
stavljen iz najuglednejiih predstav-
nikov italijanskega naroda v Tr-
stu poleg predstavnikov slovenske-
ga naroda v Trstu, Temu odboru
Je Ze 10 dni po osvoboditvi predala
nasa vojna oblast civilno upravo.
All ni to najboljii dokaz, da bo od-
nos triafkega prebivalstva do Ju-

I goslavije pozitiven? Ali ni vse to

dokaz, da je nova Jugoslavija spo-
sobna urediti vpra¥anja vseh naro-
dov in narodnosti v duhu pomirit-
ve, v duhu- bratstva in edinstva?
Vsi svobodoljubni ljudje ¢utijo, da
morejo od nove Jugoslavije pri¢a-
kovati samo to, da bo spoitovala
njlhove narodne pravice, da prina-
fa resnitno demokracijo in svobo-
do:. V tem je ona sila nove Jugosla-
vije, ki v najvedji meri razoroiuje
nafe sovrainike. Pozitivno staliide
italijanskega prebivalstva proti no-
vi Jugoslaviji, vée krepkejie edin-
gtvo in bratstvo med slovenskim,
hrvatskim in italijanskim prebival.
styom primorskih pokrajin ne gle-
de na razlike v politidne orienta-
cije, je rezultat dejstva, da je ita-
lijanski narod v primorskih mestih
ze od samega zadtetka zadutil, da
Jugoslovanska Armada ni prifla v
Trst kot osvajalka, temved kot o-
svoboditeljica naroda brez ozira
na narodnost in kot za¥litnik de-
mokratskih tefenj osnovnih ljud-
skih mnoilc spet brez ozira na na-
rodno pripadnost. Razume se, da
mi ne dvomimo, da bodo ostanki
italijanskega fadizma — in ti seve-
da ¥e obstojajo — v teh krajih sto-
rili vse da bi izzvali razne nespo-
razume v narodnih mnoiicah, To-
da niti malo ni toeba dvomiti, da
bodo vsl ti poskusi ostali izolirani
prav tako kot so bili izolirani do-
slej. Zato mislim, da bo Trst, ki ga
hocejo danes italijanski fafisti iz-
koristiti kot sredstvo za sejanje
mrinje med italijanskimi in jugo-

‘slovanskimi narodi, samo po zaslu-

gl trinfkega prebivalstva stvarno
prvi korak k iskrenemu zbliZanju
teh narodov.»

«Kakini so odnosi med na-
Yimi in zavezniSkimi wvoja-
Skimi edinicami na Primor-
skem?®» LF
«Vsekakor so ti odnosi popolno-

ma korektnl in prijateljskl, Nale

vojalke oblasti omogolajo zavez-

nifkim &etam da v polni merl upo-
rabljajo tr#a¥ko pristanii‘e in ko-
munikacije za svoje préskrbovanje,
dokler so z druge strani odnosi za-
veznifkih &et do nale vojne zaledne
oblasti kakor tudi civilne oblasti
korektni, (Tanjug),
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Prvi korak k popolni samoupravi mesta Trst

Predaja oblasti vojaske uprave
osvobodilnemu svetu Trsta

Trst, 13. maja.

V mali dvorani Mestne pala-
te, kjer so se nekot kovali nak-
lepi v propast Trsta, so 13,
maja zasedali predstavniki ju-
goslovanske vojatke oblasti v
Trstu in Osvobodilni svet me-
sta Trsta, ki se je Ze pred
‘osmiri meseci pod najhujsim
nasiljem osnoval v mestu sa-
mem in ki danes sprejema o=
blast v svoje roke. Ta je bil za
Trst velik zgodovingki dogo-
dek, njegov drugi rojstni dan,

Dopoldne se je vrdila delov-
na konferenca vojaskega in eci-
vilnega predstavniitva mesta
Trst. 8ejo je otvoril koman-
dant mesta Trst generalimajor
Dugan Kveder,

Govor generalmajorja
Dulan Kvedta

Takoj ob svojem prihodu v
Trst sem slovesno izjavil, da
nameravamo trajanje vojaske
uprave v mestu Trstu Simbolj
skrajdati in to ¢imbolj — v na-
fem pravem smislu, Vesel sem
bil, ko sem v Trstu, nafel mest-
ni narodno osvobodilni odbor,
ki je bil osnovan Ze osem me-
secev pred osvoboditvijo. Ta
odbor . predstavlja prvo civilno
oblast, & katero bomo najod-
kritosrtneje zgradili poruleno
in doslej propadajote mesto.
Danes morem z veseljem ugo-
toviti, da prehaja Trst v reden
tok #ivljenja. Iz tega razloga
moremo uresnititi nase obljube
o predaji vojaike uprave v ro-
ke civilni upravi. To je korak
naprej, to je tisti veliki korak,
ki se bo v kratkem ustavil na
avtonomiji mesta Trst, katero
je wveliki luki Trstu zagotovil
marfal Jugoslavije Tito. Na
danainji delovni konferenci bo-
mo razdistili kompetence, ki
bodo predane narodno osvobo-
dilnemu odboru in kompetence,
ki bodo morale zatasno %e osta-
ti pod vojaiko upravo koman-
de mesta Trsta. Borba s fa-
gismom bo Ze trajala, zato ima
Jugoslovanska armada na tem
odseku &e wvelike dolZnosti.
Vendar bo naloga Jugoslovan-
ske armade predvsem nuditi

podporo novi miadi triadki u-

pravi. Zato Jugoslovanska ar-
mada v Trstu ne bo le nadzira-
la 38 moZne faistitne pojave,
temved bo najiskreneje poma-
gala delu civilne uprave. Pov-
darjam, da je danainja konfe-
renca — delovna konferenca,
zato je potrebno natanéno raz-
pravljati o posameznih odsekih
mestne uprave in-tako ugoto-
viti, dali je moZno gotove od-
seke predati osvobodilnemu
svetu. Paziti moramo, da ob tej
predaji ne bodo nastale vrzeli,
Razen tega Vam ponovno izjav-
ljam, da je moj namen ¢&im
hitreje in to res ¢&im  hitreje
ypredati kompetence mladi civil-
nui upravi. Zato je potrebno for-
mirati nove organizme, ki bodo
kos svojim nalogam. In ravno
od teh novih organiamov zavisi
hitrost predaje. Danes bomo Ze
predali gotove odseke Osvobo-
dilnemu svetu in napravili tako
velik korak naprej. Ob tem
trenutku; ki je za mesto Trst
nedvomno izrednega sgodovin-
skega pomena, $e nameravamo
& danes zveer sestati na slav-
nostni seji, na kateri bodo pri-
sotni predstavniki vse zavesni-
tke koalicije. 8 temi besedami
otvarjam diskusijo.

Po' toplo pozdravijenem na-
govoru toyvaria generalmajo-
rja Dusana Kvedra, se je

delovna konferenca

takoj lotila konkretnega dela.
Besedo je povzel tovarid Gildo
Gustinéji, podpredsednik Izvr-
Znega odbora. X
«Zavedamo se velike vaZno-
sti prehoda oblasti iz vojaike
na civilno upravoe in Sutimo v
tem trenutku, da to ne zadeva
samo interese Trsta in trZadkih
Italijanov, ampek ima tudi ve-
lik mednarodni pomen z oOzi-
rom na poloZaj, ki ga zavzema
Trst v svetu. Sile, ki so se v
Tretu dvignile v upor, pred-
stavijajo zdruZitev vseh resnic-
no demokraticnih mnofic Trsta
v skupnem boju proti fadizmu
z narodi Jugoslavije in z ostali-
mi  resnitno demokratitnimi
driavami, kar predstavlja naj-

boljSe jamstvo za resnicno de-
mokratitnost novega Trsta. Da
ie mesto Trst ves ¢as Cutilo z
demokraticnimi silami in proti
fagizmu, je pokazale danes.
Fokazalo je z oroZjém v roki,
dokazalo je s svojo krvjo. To
je dokaz, da so vsi triacani na
eni sami poti. To je dokaz, da
vel trzacant Jele zdruzitve z
demokratitnimi narodi in da
vsl tr¥adani vele predvsem slo-
vengko-italjanskega bratstvas,

Dolgo ploskanje zborovalcev
je potrjevalo to v boju skovano
bratstvo trzaskega, italijanske-
ga in slovenskega prebivalstva.
Nato se je pricelo takoj z re-
tevanjem prehoda doslej vo-
jatkih kompeteae v civilno
oblast. Tovariy generalmajor
Dusan Kveder je natel vprada-
nje industrije. Podpredsednik
France Stoka je podal porotilo
© stanju industrije: a novo
se je organizirala komisija stro-
kovnjakov in zastopnikov in-
dustrijskih krogou kjer so za-
stopane najmolnej$e industrij-
ske edinice Trsta, zlasti ladje-
delnice, tovarna 8. Andrea,
plavz v 8kednju, tovarna Aqui-
la in druge tovarne, ki so %e
zatele obratovati v rednem ob-
segu. Poleg tegh =0 se v posa-
meznih tovarnah zhrale vse vo-
dilne osebnosti, ki bodo poma-
gale, da bodo tovarne zopet
chratovale, v kolikor o je za-
to sposobne. Nadrti dela, zgra-
jeni v skladu s prijinimi potre-
bami, se bodo morali prilago-
diti novim potrebam. Pri tem
bo treba tesnega sodelovanja
in pomoti s strani nadrejenih
chlasti in strokovnih komisij,
da bodo tovarne delale po
skupnem nafrtu za takojinjo
obnovo., V sodelovanju voja-
gkih in civilnih oblasti s silami,
ki #e v teh centrih delujejo kot
vodilne tehnitne in rofne de-
lovne sile ter skupno & novo
strokovno komisijo bo indu-
strija takoj dobila svoj potreb-
ni zagon. I

Tovaris ral
R R oo Joe

je & wveseljem ugotovil, da je
civilna komisija industrijskega
odseka Ze zmoZna prevaeti
tr#atko industrijo na svoja ra-
mena, ki se po temtakem izro-
(a v civilne roke, Potrehno pa
je takoj napraviti natan¢no po-
rotilo, ki bo obSegalo tofen
pregled stanja industrije v po-
gledu strojev, delovnih sil,
plad, surovin in njenih izvorov,
proigvodov, meZnosti in per-
spektive obratov itd. Na osnovi
takega pregleda bodo oblastni
organi in strokovne komisije
lahko hitreje podveele vse po-
trebne mere. Tako se ho indu-
strija v mestu Trstu v krat-
kem normalizirala,

V vpradanju trgovine in
oskrbe je mopet podal nasled-
nje pojasnile podpredsednik
France Stoka:

Najvetji problem je tre-
notno ) ;

prehrana prebivalstva

V tem pravcu je usmerjeno vse
na%e delo in dosegli smo Ze go-
tove uspehe. Vendar so tezko-
¢e tu ogromne, ki jih 3e pove-
cuje vprasanje prevoza, V po-
govo s podjetji SEPRAL-a
in SAPRAG-a smo ugotovili,
da je v mestu Trstu hrane je
za deset dni, Skladiita, ki so

bila po vojski doslej zaprta, so
sedaf zopet odprta in na
razpolago mesiu. Poskrbljeno

je tudi za dovoz mleka za bol-
nike in otroke. Tudi sadje in
zelenjava 7e v precejsnih koli-
¢inah prihaja v mesto. Odslo je
%e pedeset Soferjev v Sulak, da
pripeljejo od tam hrano v me-
sto Trat. V mestu Trstu so bile
hranjene tudi zaloge hrane za
Pulj in ostalo Istro. “Vsa ta
krana je sedaj na razpol

Trstu, ker bo Istra dobiv

hrano iz jugoslovanskega zale-
dja. Izjavljam, da ho ekonom-
gki odsek Trsta, ki je preizku-
fen %e od Casa pred osvobodit-
vijo Trsta, s pomotjo vojaikih
predstavnikov lahko sprejel v
svoje roke oskrbo mesta, Po-
trebno pa je, da se v najkraj-
fem fasu refi vprafanje prevo-
znth sredstev. Predlagam tudi,
da se da ekonomskemu odseku

na razpolago avtomobilska po-
pravljalnica, ki bo usposobila
nekatera danes neuporabna vo-
zila. Nadalje prosim, da se ri-
bici, ki. so bili wvpoklicani v
vojsko, dajo na razpolago za
pospesitev ribolova, ki je danes
prav v sezoni ribarjenja, za
prehrano Trsta izredno vaine-
ga pomeng.

Tovaris generalmajor Dulan
Kveder je pristal na prediog za
predajo ekonomskega podrodje
civilni upravi. Zagotovil je eko-
nomskemu odboru, da so vsa
skladiita s hrano za civilno
prebivalstvo dana na razpola-
go samo civilnemu prebivalst-
vu. Jugoslovanska Armada
smatra vpradanje prehrane v
Trstu za prav tako vaZno kot
vprajanje prehrane svoje voj-
ske. Za dovoz nove hrane se je
se mnogo ukrenilo. Pripravije-
nih je %e okrog pedeset v:.cgo-
nov hrane za prevoz iz skladiié
UNRRE na Reki. Jugoslovan-
gka mornarica bo v treh %ne‘l:l

ripeljala nekaj hrane v Trst.
%pgmo, da bomo dosegli tudi
to, da se bo hrana vozila v
Trst naravnost iz juZzne Italije.
Zagotovljeno nam je, da pride
v nekaj dneh hrane za &tiri-
najst dni. Prosim pa, da se tu-
di & vade strani pospedi delo za
dobavo hrane, ki jo je mesto
Trst narocilo in Ze placalo pred
osvoboditvijo v furlanski nizi-
ni. Treba je predstaviti osebe,
ki so v posestvi ratunov in li-
slin o nabavljeni hrani, da se
sestavi komisija iz predstavni-
kov SEPRAL-a ter jugoslo-
vanskih in zavezniikih ofici-
rjev z nalogo, da {&imprej to
hrano najde in jo dobavi
Konlno Vam tudi zagotovim,
da vprajanje prevoza ne bo
ved perefe in da nam stavlja
na ragpolago IV. armada v
Trétu svoje kamione, pa bodisi
to sto ali dvesto po &tevilu. Po-
leg tega bo v kratkem poprav-
ljena tudi Zeleznica. Nadalje se
bo uredilo tudi vpraianje otvo-
itve delavnic za popravila av-
tomobilov. Vprafaumje rihicev
ge ho refevalo v najkrajsem la-
su skupaj s komango morna-
rice.

O prosveti je nadalje tova-
1i% generalmajor Dulan Kve-
der izjavil, da je podrotje, ki
ga bo vojaska uprava v celoti
prepustila civilnl  oblasti, ker
se prav ha tem podrocju najbolj
izrazito pojavijajo svojstve-
ne lastnosti Trsta, ki je v veli-
ki vedini italijansko. Zastopnik
za prosveto profesor Gildo Gu-
stindi¢ ﬁ kratek pregled
o delu, ki je bilo storjeno v tej
smeri. Osnovala se je komisija,
ki bo do jeseni sestavila nove
tolake knjige, ki bodo temeljile
na pravitnejiem drufZbenem re-
du. V kratkem bedo odprta
gledalid®a in  kinomatografi.
Tezkota je v tem, da imajo
skoraj wvsi razpoloZljivi filmi
fadistitne tendence. - Sestavlje-
ne je komisija, ki bo filme pre-
gledala in ugotovila, kateri so
zn predvajanje. Gledalifte Ver-
@ bo v kratkem odprto. Ena-
ko bodo zadeli sinfonitni kon-
certi in gledalifke predstave,

Poverjenik socialnega skrbst-
va duhovinlk gospod Canciani
je izjavil' da urad Eka in ob-
¢inski urad razpolagata s 40
mﬂ%?nnl za podporo triatanov.
v tu je mnogo vojnih be-
guncev, ki so podpore zelo po-
trebni. Urad . bo v enem
tednu izplatal vso pomol za
mesec maj. V. mestu Boklhﬂl
d'ﬂlﬂ’e m M| f
so toliko pomem 0 pa v
pravih rokah in bodo lahko ne-
moteno vriile svoje delo, Na-
dalje se bo v blidini Treta ure-
dilo prehodno. taboriife " za
triadke vojne ujetnike v Nem-
¢iji, ki se bodo v kratkem za-
celi vratati domov. Beznami,
po katerih se bodo ujetniki vra
¢ali bodo sproti objavijeni.

-Tudi odsek socialnega skrbst-
va je bil v celoti predan civilni
upravi.

O edravstva je govoril voja-
Ski delegat podpolkovnik dr.
Novak. Civilna uprava bo prev-
zela vso epidemiologijo in hi-
gijeno. Bistven! pogoji higije-

ne v Trstu so brezhibne. Tako

je v redu voda in kanalizacija.
je docela v redu. Bivie nem3ke
in italijanske voja%ke bolnisni-
ce ostanejo pod vojaiko upra-
vo, civilne bolniSnice pa Ze u-
Eomvlja.jo civilne uprave. Vse

Inice zalaga & sanitetnim
materialom nafa vojska. Pri-
pravlija se velika lekarna za
mesto Trst, ki bo odprta za
potrebe prebivalstva.

Btanje veterine v mestu je
prav dobro in preide v celoti v
roke civilne uprave. Klavnica
deluje, higijenski urad proti
nalezljivim boleznim prav ta-
ko. Dobro slu#i tudi kremato-
rij za seZiganje Zivine, ki je
danes ker pogine mnogo konj,
prav vaZen.

Tako so bila vsa glavna po-
dro¢ja oblastnega udejstvova-
nja v mestu predana civilni u-
pravi- Osvobodilnemu svetu,
prvi ljudski oblasti mesta Trsta.

Tovaris generalmajor Dufan
Kveder je 3e pojasnil poloZaj
Narodne Eastite mesta Trsta,
ki jo sestavljajo prostovoljei iz
trzatkega prehivaisiva in ki je
pripravijena z oroZjem Scititi
pridobitve osveohodilnega boja.
V celoti se organizacija trZa-
tke Narodne zajtite ujema 2
ono v ostali Sloveniji in Jugo-
slaviji in ni sestavni del Jugo-
slovanske Avmade, ampak je
oboroZen organ narodhe obla-
sti- torej chorofen organ
Izvr¥nega odbora mesta Trst.

Ob zakljucku te zgodovinske
seje, ki je potekala v resnem
pretresanju vseh perecih vpra-
sanj Trsta za njegovo limprej-
8njo obnovo in uspostavitev
rednega Zivljenja v njem, za
utrditev oblasti, ki jo prevze-
ma danes trZaiko ljudstvo iz
rok predstavnikov Jugoslovan-
ske Armade in za Cimprejinjo
dosego resni®ne in popolne sa-
mouprave Trsta, je spregovo-
ril %e podpredsednik PNOO za
Slovensko Primorje tovaris Bo-
ris Kraigher, da je podal zak-
ljucni pregled dela, ki bo po-
menilo vogelni kamen v zgrad-
bi novega in srefnejSega Trsta
v okviru demokratitne”in fede-
rativne Jugoslavije.

Svefana predaja oblasti

V okrageni dvorani Mestne
palae so se aveler gbrali na
svelani seji najviiji vojaki in
civilni  predstavniki  mesta
Trsta. Kot ¢astni gostje so pri-
sostvovali seji angleiki, sovjet-
ski in.ameriki predstavniki in
drugi- zastopniki vojaikih in ci-
vilnih organizacij. Dvorana je
‘tila svetano opremljena za to
zgodovinsko sejo. Na najviijem
megtu je stala slika mariala
Tita z drZzavno zastavo ob ka-
teri so se vrstile italijanska in
slovenska zastava in rdefa za-
stava s helebardo Bv. Sergeja,
ki predstavija simbolj samou-
pravnega mesta Trsta.

dhrane je nagovoril general-
major Duian Kveder. V svojem
govoru je dejal: «Po osvobodit-
vi Trsta od strani Jugoslovan-
ske Armade je preveela vojaika
uprava vso oblast v svoje roke,
Ogromno vlogo je pri osvobaja-
nju odigralo tudi trzadko prebi-
valstvo. Na telu odpora v mestu
je bila Komanda mesta Trst, ki
je bila organizirana v Tratu Ze
pred osmimi meseci, kateri je
uspelo zdruziti v vojaikih eno-
tah vet tisotev boreev. Vojaski
vstaji’ v notrgnjosti Trsta se
imamo zahvaliti, da so ostale
neposkodovane vse javne napra-
ve in u;:nkove v mestu, % ma-
sovnim retom v notramjosti
Trsta so Slovenei in Ttalijani po-
kazali svojo povesanost z edini-
cami IV. Jugoslovanske Arma-
de, ki so ‘operirale v predmest-
jih. Na osnovi tega pokreta v
mestu samem se je iz mnogih
antifadistitnih organizacij osno-
val Osvobodilni svet, ki nas je
7e 8. marca obvestil o svojem
ustanovijenju. Osvobodilni svet
mesta Tret se je z veliko vonemo
vrgel na delo, da pripravi vse
potrebno za prehod uprave voj-
ne oblasti na civilno oblast. Raz-
logi zaradi katerih smo se od-
lotili odloziti mnogo kompetenc
civilni upravi so: ugotovili smo,
da se je delo ze v veliki meri
normaliziralo in da dajejo Osvo-

bodilnemu svetu veliko podporo
najSirii krogi trzaskega prebi-
valstva. Se en glavni razlog je
bil: 8 tem korakom So jugosio-
vanske vojatke oblasti javno
deklarirale, da se mestu Trst,
ki ima velino prebivalstva ita-
lijanskega izvora, da najlirio
avtonomijo v okviru demokra-
ticne federativne Jugoslavije.
Ta avtonomija je popolnoma v
soglasju z notranjimi nafeli, na
katerih temelji nova federativ-
na Jugoslavija. Na sami zgodo-
vini mesta Trsta temelji nada
ideja avtonomije, na zgodovini,
ki je v popolnem nasprotju z re-
Zimom faSisticne vlade, ki je za-
tirala avtonomijo mesta. Ko da-
nes Osvobodilni svet sprejema
na 8voja ramena vso elvilno ob-
last, garantiram vso podporo
vojaskih oblasti civilni oblasti v
Trstu, Preprican sem zato, da
bomo v teh za Trst zgodovinskih
dneh nadli skupaj s civilno ob-
lastjo pot k sre¢nejii bodocno-
sti, kakrine Trst ni mogel dose-
&1 pod italijanskim fadizmom,

V imenu Osvobodilnega sveta
je - pozdravil - navezole Jjngenir
Forti, tajnik mestnega Izvrine-
ga odbora. Svoj govor je zaklju-
¢il z besedami: «Pri izvrievanju
tegkih nalog, ki stoje pred na-
mi, bomo premagali vse teikoce
s pomodjo ljudstva in s tisto ve-
ro in navdufenjem, ki so nas
skozi vso teiko pot spremljale.»

Ob zakijutku zgodovinske se-
je so bile poslane pozdravne re-
solucije MarSalu Titu, vrhovne-
mu komoandantu zmagovite Ju-
goslovanske Armade osvobodi-
teljice Treta, narodni viadi de-
mokratitne federativne Jugosla-
vije in IV. armadi, ki je skupno
s trzalkim ljudstvom pregnala
iz mesta naci-falistitno zver.

Na slavnostni vederji so po-
tem zborovalei in visoki gostje
pavesniikil drZav v prisrénem
duhu pocastili ta zgodovinski
dogodek s itevilnimi napitnica-
mi in govori.

Gospod  mujor Zavaronkov,
tef sovjetske vojatke misije pri
Glavnem Stabu Slovenije je po-
rdravil goste! «Tovaridi in tova-
ritice! Upravi mesta Trsta; ki
danes sprejema v svoje roke ci-
vilno oblast. #elim, da bi ji sred-
fio uspele vee tiste' naloge, ki
jih ima pred seboj. Zelim, da bi
ge Trst ne samo obnovil, temvet
da bi postal lepdi in srednejii
kot do sedaj. Predlagam, da
dvignemo ¢ajo za srefni izid
vseh nalog, ki stoje pred mlado
tr2atko oblastjo.»

Podpolkovnik Woods, pred«
stavnik ameriske vojaike misije
je zbranim napil z dvignjeno ¢a-
So: «Zdi se mi, di je to drugi

|rojstai den mesta Trst. Usoda

Trsta je danes v rokah mesta
Trsta. Ljudstvo si je isbralo O-
svobodilni avet, da ga predstav-
lja in izgleda, da ni nobene bolj

fe relitve za sedanji Cas. Zelil
mo, da bi uspelo temu Svetu pos
polnoma upostaviti normalng
#ivljenje v tem lepem mestu. In
zato napijam Osvobodilnemi
svetu, da bi uspel pri dosegi bla-
gostanja Trsta.» ‘ !

Major Pears, ef angledke
sije pri Glavnem §tabu Slovedi-
je je dejal teko: «Slovenski
italijanski prijatelji! Velika
sluge il odpora v Tretu sam
in vojaikih sil generalmajo
Kvedra je, c¢e je danes U
srefno uspela predaja obl
Vsakdo je marsikaj slisal o
stu. Phvesnidki oficirfi pri J
slovanski Armadi o slitali
poti mesta in njegovega pr
nigta. In to veliko pristatidte

in Italijani zgradili pno
srecno soZitje in da bo Trstimel
Bodotnost kot veliko pristapjzte
v juini Evropl.»

l
Mnogi so %e napijali Gg tej
svetanosti na sreto Trita, fia bo
v svobodi ¢imprej zazivel y cve-
totem® razvoju. '

Pred zakijudkom slavngsti se
je podpredsednik tovaris Fran-
ce Stoka zahvalil v imenu Qsvo-
bodilnega sveta za zaupsho mu
civilno oblast in podirtal terke
naloge, ki 8 tem patajo na ra-
mena odbora. Govor je kondal
% besedami predsednilka sloven-
gke viade tovarida Jorisg Kidri.
ta: «Za nami je emaga, pred na-
mi je trdo delo.»

Zivelo bratstvo italijansko-
slovenskegn ljudstva v ve-
liki federationi Jugoslaviji.

Nasa Koroska

«Tanjug», 13. maja. — «Po-
litika> prinaig uvodnik pod na-
slovom «Nale Korofka» od dr.
Frana Zwiterja, v kalerem je
med ostelim redeno! «Marial
Tito je rekel12. septembra lan-
skega leta ng prosiavi druge ob-
letwice osrovanja 1. dalmotinske
uderne brigede: Na¥ narod se
bori &a svobodo in svojo
neodvisnost, ga boljdo in sred-
nejso bodetnost, toda on se bo-
ri tudi 24 osvoboditev onih na-
§ih bratos, ki fe o jere
pod tujim jarmoms S to borbo
morajo biti in bodo osvobojeni
nadi bratje v Istri, Slovenskem
Primorfs in Korodki ter bodo
svobodab tivell v svoji domovi-
ni @ imi svofimi brati. To
je ¥elj§ vseh was tn to je tudi
relja femolnfega prebivalstva.
Mi tujega nofemo, a svojega ne
damo.

Danes je nwasa vojska v Ce-
lovew. Vendar nali nasprotniki
Se ne obupujejo in so zopet pri-
feli povdarjaii siare imperiali-
stiéne parole tn vriidi razlicne
poskuse, mahinacije in intrige.
Potem se ¢lanek dotika zgodo-
yving Slovenije in pravi, da je
Kofoika zibelka slovenskega na-
rodn in srednjevelke slovenske
drinve. Ko so Slovenci prisli
pod oblast Nemcev, njihovih
vofvod i grofov v velikih pre-
delih Koroske, polagomea izgi-
njajo slovenski prebivalci med
novimi nemikimi kolonisti. Mo-
derna germanizacije slovenske
Roroke se je pritela pribliZnd
pred sto leti s prihodom Zelez-

ice in industrije. To ni bil no-
zeu priroden proces, temvel je
predsigoljala  slovenska Koro-
Sha aa nemdki imperializem sq-
mo prvo etapo njegovega <Drang
nach Siiden» na njegovi poti
preko trupla slovenskega naro-
da na Jadren in Sredozemlije. V.
nechaki borbi profi nemikemu
imperialismu so koroiki Sloven-
ci drpali svojo mo¢ iz jugosio-
vanske in slovanske ideje. Slo-
vercem je

fadq zgrade v C
sredisée vsch Slovencev in do
relijo slovenske vasi pred ger-
manieacijo. Posredilo se jim je
tudi, da politicno orgauim}o
vedino sloveaskih Lmetov. Vas
j& ostala siovenska in to je za
nas odlotujots moment, Toda tu-
di v mestih ni mogla biti ger-
manizacija izvrSena do konea in
mesta Wimajo stika s kompakt-
nim nemSkim ozemijem. Plebi-
doit 1920. leta je Dbil izvrien
vsled odlottnegn italjonskega
vpliva tako, da nale mof ni

mogle priti do ieroze. V plebi-
[scitu je dobilea Avstrija 59%,
Jugoslavifa pa 319 glasov. Po-
lofnj Blovencev se je potem Se
poslablal; vendar je velika ve-
tint ohranfla svoj jezik in velik
del svojo marodno zavest. Na-
cionalno zatiranje Slovencev je
doseglo svoj visek za fasa hit-
lerfevega refima, Samo ruska
smage pri Harkovu leta 1943.
je prepretila izvrSitev nalrta o
izselitvi celotnega slovenskega
prebivalstve v Ukrajino, — —

V tem fasw 8o prisli na slo-
vensko Korofko prvi partizani.
V kratkem Casu sta se organi-
zirela dva modne partizenska
odreda & koroSkik Siovencev;
dezerterjev nem$ke vojske. O-

semlje koroskih Slovencey jodi-
io tekom dveh let eding red-
vojnega nemtkega Reftha, kjer

fe obstojal partizenski pokret,
ki ga Nemcei nish mogli zaduliti,
Danes so zw novo Jugoslavijo
pripadniki nekdunje slovenske
stranke, proletariat in vefing
nekdanjih germanofilov. Danes
so tudi nali nasprotniki druge-
ga misljenfa. Toda mi ne goji-
mo nobenth iluzij in vemo, do
bodo mnogt od njih sedaj nosto-
pali kot demokratje in Avstrij-
ci in poskusali refiti vsnj nekaj
impertalistiénih poloajev v u-
panju, de bodo kasneje te pozi-
cije sluzile novemu nemfkemu
prodiranju na Jadran in Sredo-
zemlje.

Nake neomahljivo stalifée o
koroskem vpralanju je, da se
mora pridruditi federativni Ju-
goslavifi celotno ozemije na ka-
terem Livi slovenski kmet skup-
no 2 mesti Celoveem, Beljakom
in Gospo Sveto. Po prelitju kr-
vi in po tolikih mukah bomo
smatrali kot neprijateljsko ge-
sto vsak poskus, da ge omoygodi
nadaljni obstoj ali povampire-
nje nemikega fafiema oli ins

periali¥ma.

da za nekaj
kulturno

A
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Gorica je izvolila
nov fzvrsni Komitet

12, t. m. se je v dverani Ljudske-
ga Doma v Goniol sestal na svojo
prvo plendrno sejo  Protifasi-
stitni Plenum 28 Gorico. Plenum
je bil sestavijen na pobudo Mest-
nega Odbora OF 2a Gorico in pred
kratkim formiranega italjanskega
mestnega odbora, Fronte di Libera-
zione, TV dve predstavnistvi zdruze-
mnih protifasistitnih sil obeh narod-
nosti sta izbrali iz srede protifa-
iistidnih organizacij in med posa-
meznimi predstavniki poitenih go-
rikih  antifalistov slovensko<ta-
1janski plenum. Prvi sejl Plenuma
86 poleg Manov prisostvovall: tow.
Julij Beltram, Hdan IOOF in sekie-
tar Okrosnega Odbora OF za Go-
riko, zastopnik Komande Mesta
Gorica ter ¢lani Mestnega Odbora
OF in Fronte di Liberazione. Sejo
je vodil tajnik Mestnega Odbora
OF. Ob otvoritvi je pozval navzoce,
da zapojejo slovensko himno, na-
kar je v pozdravnem govoru poz-
dravil navezode, katerih prisotndst,
da se tudi v Gorici, kjer je bil
medtem, ko so sl drugi krajl nale
zemlje ie uahv&_rjali z borbo pravo
demokracijo, dufen razvoj politid-
nih priprav in vzgoje mhoile s
gtrani fallstitnega terorja.

Politi¢éni referat

tov. Julija Beltrama

. Prva totka je bil politi¢ni refe-
rat, ki ga je podal tov. Julij
Beltram-Janko V njem je peddét-
tal dejstvo, da je oevobodilno
gibanje narodov Jugoslavije dose-
glo zmago kljub teikim razmeram,
v katerih se je razvijalo, zaradi
tega, ker je bilo vseskozi brezkom-
promisno, ker je sprejelo nacelo
takojinje oborozene borbe in ker
je na podlagi te brezkompromisne
ohorozene borbe zdrufilo ne samo
vse, prej umetno razprte narode
Jugostavije, temved je zdruillo v
borbi proti okupatorju tudi vse ohe
narode, ki so imeli priliko spoznati
osvobod!l ni boj jugoslovanskih na-
rodov in ki so spoznali tudi to, da
bo njihov lastni boj uspesen la te-
daj, ¢e se prikijuti borbi Jugoslo-
vanov. Nadela popolne enakoprav-
nostt narodov, ki vodijo OF jugo-
slovanskih narodov in vso politi-
ko jugoslovanske viade, so vzbudi-
la zaupanje tudi pri italjanski na-
rodni manj¥ini v Slovenskem Pri-
morju, tudi pri gorifkih Italjanih.
Prisotnost zastopnikov iskrenih ita-
ljanskih demokratov in protifadl-
stov iz Gories nam to dokazuje, In
prav to gaupanje mora ostati ped-
lage za ustvarjanje prave demo-
kracije, resni¢ne svobode in lep¥e-
ga iivljenja tudi v Goriel, 2 iskre-
nim  sodelovanjem slovenskih in
italjanskih prebivaléev Gorice bo-
mo uspell mesto dvigniti iz razde-
janja, kakrino nam je zapustila
vojna. Le &e zdruzimo vse resni¢ne
demokrati¢ne sile v Gorici, neglede
na marodnost bomo uspell v naj-
krajiem ®asu olistiti zadnje ostan-
ke fafistitnih stremljenj, da nam
izpodkopljejo nafo mlado in drago-
¢eno svobodo, Glavno oroije takih
sil pa bi bila nesloga med sloven-
skim in italjanskim delom gorig
kega prebivalstva,
Po referatu tov. Beltrama se je raz-
vila debata o posameznih vprasa:

‘ngih iz trenotnega, predvesm no-
‘tranjega politidnega poloiaja.
Druga totka dnevnega reda 20
bile volitve Mestniega Izvrifuga
Komiteta, figar naloga bo, da. prev-
zame do Preth rednth volitev me-
stno oblast v 8voje roke, da kot po-
lititno in upravno vodstvo mesta
nadaljuje delo na utnjevanju enot-
no sti mestnega prebivalstva in da
pristopi ob opori, ki mu jo h nu-
dilo slofno ljudstvo k teikl nalogi
gospodarske obnove.

Volitve

Volitve so se vriile na predlog
OF in Fronte ai Liberazione z gla-
sovanjem. Sestav prediagane liste
je bil z navdufenjem sprejet, po-
tem’ ko je bil veak ¢lan edbora
prodstavijen navzotim, SBestav me-
stnega Izvrinega Komiteta je sle-
dedl: .
1. Dr, Rutar Karlo, predsednik,
zdravnik, liberalee, Slovenec.

2, Dr Petarin, podpredsednik, od-
vetnik, Italijan.

3, Gorjan Jordan, tajnik, urad-
nik, OF, Bloveneec.

4, Marvin Romano, &lah, delavee,
predstavnile DE, in XPI, Italijan,

5. Fornazari® Ziva, #lan, Etudent-
ka, predstavinik KPS, Slovenka,

6, Malknecht Rodolfo, ¢lan, dela-
vee, DE, Italijan.

7. Vizintin Neiiea, &lan, Student-
ka, KPS, Slovenka,

8. Paulin Dionisio, kmet, Fronte
di Liberazione, Italijan. i

9. Cerni¢ Maks, trgovec, OF, Slo-
vensec.

10, Stolfa Luigi, trgovec, socija-
list, Italijan.

11, Kovie Karmela, uradnica, OF,
Slovenka.

12, Klemente Egone, ulitelj, Ita-
lijan, -

13, Petelin Anton, delavec, OF,
Slevenec.

14, Batti Rodolfo, delavec, FdL,
Italijan.

15, Delnerd Karlo, uditelj, Fdl, I-
talijan,

18. Bimdi¢ Frane, podjetnik, OF,
Slovenec,

17, Marudi¢ Vera, SPZE, 8loven-
ka.

Po idevrienth volitvah je novoiz-
voljenl tajnik tov. Gorjan podael re-
ferat o nalogah Izvrinsga Komite-
ta. Prikazal je na podlagi stvarnih
podatkov stanje v mestu in blignji
okoliei, vnesel to v skupni okvir
problemov vse Slovénije in Jugo-
slavije ter nakazal pot, po kateri
bo mafa oblast resevala vse Stevil
ne in teike probleme, pred katere
nas stavijo posledice komaj kod-
tane vojhe, Tudi tiiu referatu je
sledila debata. :

Pred zakljuékom sta bili pred-
lagani, precitoni in 2 navdufenjem
sprejeii dve posdravni pismd in si-
cer fov. Titw in Norodni viadi Slo-
venije.

Zakljuéne besede tov Tajnika OF
odbora so ¥e enkrat opvmorllé na
vainost pravkar izvrienega dejanja,
po katerem prevaema oblast v Go-
rici prvi¢ v zgodovini samo 1jud-
stvo, ki je bilo od faSizma zatira-
no, ki pa hode odpraviti vse sledo-
ve in vee posledice fadisma ter pri-
stopiti k konstruktivhemu delu za
dvig blagostanja. S tem, da je k
delu pristopilo enotno, da je kot
prvo iamed posledic fafisticne vz~
goje premagalo nacinalno mrinjo,
je prebivalstvo Gorice preko svojih
predstavnikov dokazalo, da ima
trdno voljo za delo resno zagrabiti
Seja je bila zakljufena z vzkliki
Jugosiovanski Armadi, Marfalu Ti.
tu in bratstvu slovenskega in ita-
ljanskega naroda na Primorskem,

Istcga dne popoldan se je vriila
ustanovna seja Izvrinega HKomites
ta, na kateri so bili razdeljeni re-
ferati med posamezne ¢lane in je
bilo sklenjeno, ga prevzame zvre
¥ni Komitet vse posle in prostore
bivie obline,

Zveler .se je vriila slavnostna
vederja, kateri so prisostvovali po-
leg ostalih tudi zastopniki nake voj-
ske in zastopniki zaveznifkih obo-
rozenih sll v Gorici,

BoriShookrzjej vl
Lzvrsni odbor

Dne 8. maja 1945, se jo vriilo v
okroini paladi v Gorici skupno za-
sedanje ¢lanov treh Isvrinih odbo-
rov iz Srednjegn, Severniga in Za-
radnega Primorsk:ga okroZja,

Skupitiai je prisostvoval pred-
sédnik PNOO tov. Bevk France in
¢lan IOOF tov. Julij Beltram.

Govoril jo predsednik PNOO tov,
Franca Bevk, ki je mid drugim
defol: ]

tTovaridi in tovariSice! Srefen
sem, da vas lahko v imenu Pokra-
jmskega narodno osvobodilnega
odbora pozdravim v svobodni Go-
ried in prav v tej palati, kjer se je
delila kruta usoda za nas Sloven-
ce. Dolga je bila pot, mnogo Zrtev
je bilo, toda te Zrtve niso bile za-
rman, Dosegli emo oavoboditev
Trsta, Gorice in ostalih krajev Slo-
venskega Primorja,

Primorska je dala vse od eebe
By osvoboditevy ia prikljulitev k
ostall Sloveniji in k fedératival de-
mokeatitnl  Juposlaviji, Toda te
osvVoboditve Bt ne bilo, ako ne bi
prifla na pomo¢ masa IV, armada.
& tem vidimo, da stojijo za nami
val jugoslovanski narodi, Nadalje
je tovaris predsednik prikazal delo
reakeije doma In po sveétu, ki se na
vse patine trudi, da b Slovessko
Primotje odtrgala od matere do-
movine, Ravno zato stojijo pred
raml tezke naloge, ki pa jih. bomo
s skupnimi silami prav gotove do-
vrsili, kakor amo resili doslej vee
na bojoem polju.» :

Govor tov. Julija Beltrama

Clan Izvisnega odbora Osvobo-
dilns fronte je podal med
dnlgﬁgl nekaj smernde: Orisal je
obselnost novega Goriskega okro-
2ja, sgznanil skupitino z mnovimi
olkrajl in povedal, da jo treba pri-
jeti za delo, tor se vredi ' veem
gamahom na gospodarsko obnovo
nage opustoleny domovine. Dejal

Tovaris generalmajor Dusan Rveder

komandant mesta Trsta
je ohiskal delavee v tovarni ladijskih strojev Sant Andreja

Tovatna ladijskih strojev
Sant’Andrea se lahko Steje med
najvecje te vrste na svetu. Tu
80 bili izdelani stroji za morske
velikane kot za Saturnio, Ocea-
nio, Vulkanio,

Ogromne so dvorane, po ka-
terih se visoko pod =stropom
prepeljujejo Zerjavi, ki dvigajo
in prenasajo teizke dele motor-
jev. V teh dvoranah delavei
montirajo in sestavlijajo stroje.
Ce stopi§ vanje se ti zdi kot da
si prifel v mravljis¢e. Tu stoji
delavec visoko na stroju in z
otetovsko paZnjo nekaj vrta po
njem. Tam sta zopet dva pripe-
ljala nov del, tretji je sklonjen
nad strugalnikom in nadaljuje
zaleto delo.

Tovari§ generalmajor je ho-
dil od dvorane do dvorane se za-
nimal za delo in tezkoce delav-
cev in njihovega posla. Delavei
go se zbrali okrog njega in ga
spremlijali. Z vaakim se je tova-
risko pogovoril. Veakemu je ho-
tel kaj povedati. Kako ponosno
so stopili predenj tlani komite-
ta, ki so 7e celih petindvajset
let organizirali odpor proti fa-
gizmu in ki so zdaj dosegli svojo
zmago. Z veselimi obrazi so pri-

povedovali, kako so organizirali.

Osvobodilno Fronto v tovarni
in 8 kakinimi tezavami so se
morali boriti. )

Kakor povsod, se je tudi v tej
tovarni izkazala iniciativnost in
marljivost delavcev. «Bili smo
bormbardirani. Februarja mese-
ca je v enem samem dnevu padlo
na tovarno 80 bomb. Nekatere
stavbe so bile sicer porusene, to-
da stroji so v veliki velini ostali
neposkodovanis, so pripovedo-
vali delavei. Stroje so odkopali
in sedaj so jih namestili pod za-
silnimi strehami tako, da delo v
tovarni tete lahko kljub temu
naprej. «Na leto lahko izdelamo
vse potrebne stroje za dvajset
ladij. Sedaj, ko vemo, da bomo
dobili svoje pravice, sedaj ko
vemo, da 8¢ bo-nata nova jugo-

slovanska oblast brigala in skr-
bela za nas, bomo pa naso de-
lovno mo¢ %e povelali», So nav-
duseno pripovedovali delavei.

Prisli emo v dvorano, kjer je
vse pripravljeno, da se priéne 8
popravljanjem lokomotiv. De-
lavei so pohiteli kolikor je bilo
v njihovi mo¢i, da bodo lahko
v najkrajiem Casu priceli s po-
pravijanjem. Kamor pogleda¥,
sami veseli obrazi, nikjer ved ti-
stega moltanja in potrtosti.
Pritela se je nova doba za nade
delavee, doba pravic in zivlje-
nja. Tega se tudi trzaski delav-
¢i dobro zavedajo. Zato so se
vrgli na delo z podvojenimi
moctmi.

Med tem ko si je generalma-
jor Dusan Kveder ogledoval de-
lavnice, so se delavei zbrali v
montazni dvorani in ga prosili,
naj jim pove vsem skupaj ne-
kaj besed, da bi radi govorili vsi
z njim, toda da dobro vedo, da
to ni mogoce.

Generalmajor je stopil na la-
dijski stroj in jim drzal kratek
govor, Povedal jim je v jasnih
kratkih besedah, kako se naia
oblast briga zanje, da bodo imeli
yse moznosti za delo, da bodo
njihove druzine preskrbljene s
hrano in vsem potrebnim, da
jim ho omogoleno Zivljenje, ki
ga s svojim delom zasluzijo. Vi-
har navduSenja in vzklikanja
je sledil njegovim izvajanjem.
Najholj so bili navduSeni, ko so
videli kakino gkrb jim posveéa-
jo na%e oblasti, ko so v konkret-
nih primerih videli, da je konec
starega lepega govoridenja in
pri tem zatiranja delavcev, da se

pricenja doba novega zivljenja |

in novega dela, ki pa bo popol-
noma nasprotje prejinjega.

. Velika tovarna Sant’Andrea
je pricela zopet z delom. Z de-
lom 8 polno motjo. Delavel v to-
varni se zavedajo, da je prisel
¢as nove domoving, in k njej ho-
tejo prispevati ¢im ved mogotle.

Zaledje hira

Kmetje trialikeza zaledja so zatell
skrbotio zbivati sived za mesto Tret.
«Trstu hranes je postalo geslo tek-
movanja nalih kmetov, Zaledie je
igdtpano, toda nihée v Istri, Brki-
nih, na Pivkl in na Krasu node za-
ostajati, veakdo hote doprinestl svoj
delez za pomod Trstu 8 keterim &
futimo bratsko povezani,

V Trst je danes priflo samo iz

' | neposredne okclice 266 (. in 26 ka.

krompirja, 46 q. in 17 kg, koruzne
moke, 11 g. in 16 kg. fizola, 3¢ a.
in 12 kg. pfemice in jeCinena,

Vsak dan prihaja v Trst Zivina,
drvae ¥ drugo.

Iz Nova (Dalmacija) je zopet
prispelo hkratu 131 q. in 60 kg fi-
70la. Ker pritnanjkujejo prometna
sredstva, se hrano voai v Trst, naj-
vel na kmedkth vezovih, Tudi vasi,
ki jih je naia vojska popolnoma iz
érpala in vasi, ki so jlh -Svabi po-
ropali hotejo pomagati po svojih
modeh Trstu, Majhna vasica Poto-
te v Podnano¥kem okraju, ki je 2e
od leta 1042 vzdrisvala nado vojeko,

hrano za Trst

je v dveh urah naloila voz 8 15 q
hrane, Obnavijajo se mlekarhe,
kjor Bo e nekol bile in jih organi-
girajo v krajih, kjer jih ni bilo, 8¢
nikeli niso’ ljudje s takénim vese-
ljem ¢ajali mestu kot dajejo danes,
Sistematitno ustanavijajo skladii-
ca, v katera koncentrirajo hrand za
prebivalstvo nadlh mest, zlasti me-
sta Trsta: Veliki del #lveia je zbran
na proetoveljno od kmetkega ljud-
stva triatkega zaledja.

Sovjeiska zveza
povetfuje proizvodnjo
hrane

Moskva, (Reuter, 12, majn). SZ
#¢ dela ukrepe za povelanje pre-
skrbe z #ivill, Vendar 3¢ ostane
stroga racionalizaciia po vsej dr-
Zavi, Letos je bilo posejane okoli 2
milijona oralov zemlje vel kot dru-
ge leta, Obljubljajo tudi vetje koli-
tine sladkorjn, ker je bilo poseja-
no novih ¢etrt milijona oralov s
sladkorno peso, ‘

oy

— e

je, da moramo stremeti za tem, da
b> povesod uirjena in postavijena
hate oblast, ki predstavija  vse
sloje natega ljudstve, Podirtal jo
vazaost in apeliral na vss, da po

svojih moteh pripomorejo, da sef

bo stanje &im preje normaliziralo.

Dejal je, da je danaSnja slkup-
scina sklicana zato, da dzvoll nov

'avesni odbor za Goridko okroZle,

Mani biviih okroZnih INOO, v ko-
1ikor ne bi bili izvoljeni v nov od-
bor, bi delall pri okroZnih odsekih
kot nacelniki ali pa v okrajih,

“Volitve cwvega izvrinega odbora
80 se vriile po skrajianem postop-
ku in slcer tako, da so val trife
izvrdni odbori volili nov Izvrini od-
bor z& Goritko okroije, Ko pa bodo
razpisane volitve, se bo to uredilo
na regularen nacin,

Skupiddina jg referat tovarisa
Julija Beltrama sprejela zovelikim
aplveon in odobravanjem, nakar
§r stedila diskudija,

V okroZni Izvrinl Odbor za Go-
risko so biM izvoljend sledeli tova-
wisis

za predsednika: Strultelj JoZe

za podpredsednika: Sirk Ivan

za tajnika: Bogomil Vizintin

ta personalni odsek: Primorkié
Joie

za izgradnjo narodne oblasti: Pe-
ternel Marija

za notranje - zadeve:
(podpredsedaik)

za finance: Gorjan Jordan

za trgovino in prehrano: Komi-
janc Alojz

za industrijo in obrt: 2ZiZmod
JoZzef

za gradinje: Rusjan JoZef

#a kmetijstvo in veteriao: Vidic
Joie .

za promet: Btraus Vide

za socialho skrbstvo: Btih Marija

za prosveto: KodSuta Ida

za gozdarstvo; Pervanja Franc

za godstvo: dr. Foruazarié Franc

ga zdravstvoe: dr. Marusié Franc

Po kratkt debati je stavil pred-
sednik skupicine prediog na glaso-
vanje. Skupitina je predlog eno-
glasao sprejela g navdusenjem in
aplavzom,

Novo izvoljeni predsednik se je v
imenu novega odbora veem glaso-
valozm gahvalil sa igraZeno zaupa-
nje in dedal, da bo novo izvoljenl
Tzvrinl odbor storil vee mogole za
srétno in boljio bodolnost nasega
ljudstva, f

V odboru sta dve mesti za pred-
staynike Italijanske oarodne Ma-

Sirk Ivan

njsine,

Istra manifestira

PULJ, 13. maja 1945.

Lep, sonfen dan je in po
osvobejenem Pulju so vee hile
v zastavah, jugoslovanskih, hr-
vatskih in italijanskih z rdefo
zvezdo. Mimo ogromnega sla-
voloka pred mestom so se Ze
od zgodnjih jutranjih ur zlivale
v Pulj mnozice istrskega ljud-
gtva. Mladina ih mamice ter
otetje, veak s hrvatsko ali ju-
goslovansko trobojnico na prsih,
vsi so prihiteli danes v Pulj na
velik manifestacijski ‘miting, da
dajo dutka svojemu Vveselju ob
priliodu svobode. Vse dopoldne
je mesto eno samo prelivanje
navduiene mnoZice, vse ulice in
trgi §0 polni manifestantov —
Istrijanov, dekleta nosijo Sopke
ro#, zastave ter morje transpa-|
rentov.

Okoli pol dveh se prifenja
vsa mnojica nekam urejati in
razvijati v manifestacijsko po-
vorko, Mrko stoji masivno zi-
dovje stare rimske Arene, s ka-
tere vihrajo zastave z rdelo
zvezdo. Zavezniiki avioni letat
jo tik nad ulicami vzklikajole-
ga Pulja, nad desettisocglavo
mnoZico manifestantov in mor-
jem zastav. Od slavoloka sem
e igra godba. Mimo Arene, kjer
80 gbrani predstavniki Jugoslo-
vanske Armade in narodne
oblasti, koraka ob partizanski
koratnici I. Istrska brigada
Viadimira Gortana, ki jo tvo-
rijo sami svobodoljubni sinovi
Istre. % obrazov se jim bere, da
ne bodo dopustili nikomur, da
stopi na osvobojena istrska tla.
Narod vzklika in vezklika svo-
jim boreem, deklice jih obsipa-
vajo s cvetjem; kaj takega Gor-
tanovi udarhiki e niso doziveli.
In za brigado se vije dolga vr-
sta manifestantov, Istrijanov in
Istrijank, med njimi tudi Itali-
jani iz Istre. Nad vso povorko
pa vihra preko tisol zastav in
rdetih zvezd. Oszratje trepeta
neprestano od vzklikanja. Mimo
priigra zopet godba. Mladinke
v belih bluzah in modrih krilih
& pasom v narodnih barvah no-
sijo veliko sliko MarSala Tita
ter voditeljev nasih Zaveznikov.
In zopet gotba in zastave in
vzklikanje. Istrijanke so krasne
v svojih narodnih noSah, lica
jim gore; dan svobode je res
nepozaben.

Okoli pol &tirih se je miting
pri¢el. Desettisofglava oZica
je stojé odpela himno «Hej Slo-
vanis. Sledil je enominutni molk
na Cast veem tistim junakom,

ne, nakar je godba saigrala par-
tizansko Zalostinko. :

V imenu Narodno-Osvobodil-
nega Odbora %ulj je spregovo-
ril prof. tov. Seneka, ki je izre-
kel viem prisotnim prisréno do-
Abrododlico. Pozdravit je pred-
stavnike Jugoslovanske Arma-
de, ki je s Krvjo svojih borcev
osvohodila Istro, predstavnike
Slovencev, predstavnike itali-
janskih osvobodilnih organiza-
cij v Primorju. Tov. Sencka je
5 temi besedami zakljuéil svoj
pozdravni govor: <Danes praz-
nujemo zmago nad falizmom in
bratstvo Italjanov in Hrvatov
v Istri. Hrvati in Italjani bodo
ziveli v Istri v bratskem vzdus-
ju, saj bodo zdruZeni v Titovi
Jugosiaviji. (Burno vzklikanje
Titu in Jugoslaviji ter bratstvu
H¥vatov in Ifaljanov-v Istri.
Zatenja 8¢ doba sree in svobo-
de po tej stra3ni, za nas zma-
goviti borbl. Titova Jugoslavi®
ja bo doba napredka in blago-
stanja. Zivel narodni heroj,
vodnik in prvi marial nove Ju-
goslavije tov. Tito! Zivel pred-
sednik Hrvatske Nerodne viade
tov. Vladimir Batorit! Zivela
Rde¢a in Jugoslovanska Arma-
da! Ziveli Veliki Zavezniki!
Zivela Istra in Pulj v Titovi Ju-
goslaviji! Zivelo bratstvo Hr-
vatov in Italjanov v Istri!
Smrt fadizmu — svobodo naro-
du! Dolgo se ni mogla pomiriti
mno¥ica, ki je vedno znovain
gnova vzklikala svojemu Mar-
falu tovaridu Titu.

Tujega notemo -
svojega ne damo

V imenu Jugoslovanske Ar-
made je govoril nacelnik Staba
IV. Jugoslovanske Armije tov.
generalmajor Pavie Jaksit, ki
ge je zahvalil vsemu istrskemu
narodu, posebno pa miadinkam,
za' njih pofrtvovalnost, s ka-
tero so ravno v zadnjih osvobo-

dilnih bitkah pripomogle k ta-

ki o padli za svobodo domovi-|,
OF za Istro je spregovoril uditelj .

ko hitremu unifenju sovraZni-
ka. V imenu vseh horcev IV.
Armije je zagotovil zbranemu
narodu, da je ni sile na svetuy,
ki bi jih mogla prisiliti, da bi
storili le korak nazaj. Za to so
gatancija divizije Jugoslovan-
ske Armade. Tujega nofemo, a
svojega ne damo! Dolgo vzkli-
kanje je zopet prekinilo miting,
nakar je stopil pred mikrofon
tov. France Bevk, pred#€dnik
PNOO, ki je v imenu Sloven-
skega Primorja in Trsta po-
zdravil ‘svobodno istrsko ljud-
stvo. Tov. Bevk je govoril nato
o skupnem trpljenju in borbi
slovenskega in istrijanskega
ljudstva na Primorskem, ki si
je kljub faSisticnemu  nasilju,
domacim izdajalcem, Spekulan-
tom in lazidemokratom osvobo-
dilo dom. Kar se ni doslej niko-
mur posrecilo, to se je posrecilo
nam: ustvarili smo bratstvo ita-
ljanskega in jugoslovanskih na-
rodov v skupni domovini — Ti~
tovi Jugoslaviji. Govor je za-
kljudil z besedami: «Dosegli smo
svobodo in sedaj bomo skupaj
ustvarjali lepSo bodoénost. Bili
smo povezani v trpljenju, v hor-
bi in svobodi, bodimo povezani
tudl pri obnovi. Le tako bomo
ohranili, kar smo gi priborili.

ivelo bratstvo italjanskega in

goslovanskih narodov! Zivela
Jugoslovanska Armada in njen
Margal tov. Tito!

V imenu istrske duhoviéine je
spregovoril svojemu narodu ne-

kaj besed g. Velepié, ki ga je

ljudstvo burno pozdravilo kot
narodnega duhovnika.

Bratstvo med narodi

Tov. Gino je Istrijane nago-
voril v imenu italjanskih borcev
in Trradanov-Italjanov. Povda~
#il je bratstvo italjanskega, hr«
vatskega in slovenskega naroda
na Primorskem ter potrebo
skupnega dela in graditve osvo-«
bojene domovine pod vodstvom
Marsala Tita.

Navdu&enje je prikipelo do
viska, ko je spregovorila zastop-
nica srbskih Zena tovaritica Bo-~
zidara Damjanovid. Stara in po-
gumna borka je tovarigica Bo-
zidara; na prsih nosi Spominski
znak 1941 in odlikovanje Par-
tizanske zvezde. Cestitala je w
imenu srbskih Zena vsem Istri-
janom, Hrvatom in Italjanom,
k temu dmevu ‘svobode. Srbija
je Titova, kot je Titova Istra,
Hrvatska, Slovenija, Makedoni=
ja, Bosna in Crna gora. Dolgo
vzklikanje Titu jo je vedno zno-
va in znova prekinjalo.

V imenu Oblastnega Odbora

tov. Sestan, prvi istrski borec.
Govoril je o vsej dolgi borbi
istrakega ljudstva za svobodo.
«Vstal je kraljevic Marko in
kralj MatjaZ, Veli JoZe in Mati-
ja Gubec, in vsi so se zdruzili
v velikana, na%ega Marsala Ti-
ta. Tito, to je vse; Tito so naje
Jelje, Tito je naSa volja in nase
delo, Tito je na%a zemlja; mi vsi
smo Tito!> Goveril je nato o
vseh velikih padlih istrskih ju-
nakih; o zmagoviti 43, Istrski
diviziji in o narodni oblasti w
Istri; kar je vie plod nezru¥lji-
ve volje istrskega 1jpdstva. Na-
rod navduseno vzklika' ko je
tov. Sestan govoril o Zivljenju
v novi demokratitni Jugoslaviji,
o borbenem edinstvu jugoslo-
vanskih narodov in italjanske
manjiine, ki naj bo most, preko
katerega se bomo povezali z
veem italjanskim narodom.

V imenu italijanske Unije je
govoril tov. Segala Domenico,
podpredgednik italjanskega  O-
svobodilnega Odbora in star bo=<
rec za pravice. Povdaril je, da
j¢ bodotnost Italjanov v Istri
le v Titovi Jugoslaviji.

S tem 8o bili govori zaklju<
feni: nakar sta bili pretitani
dve brzojavki za tov. Tita, v ka-
terih zagotavljajo istrski Hrvati
in Italjani svojo zvestobo in iz-
razajo #eljo, da pozdravijo Mar-
%ala Tita kmalu na tleh Istre.
Brzojavki sta bili enoglasno
sprejeti.

"H koneu je pevski zbor zapel
himno svobodoljubnih Italjanov
iz Istre; godba pa je zaigrala
himno istrakih Hrvatov.

Zveder, ob 8. uri, je Istrska
igralska skupina <Kerievani»
prikazala narodu vrsto uspelih
igralskih todk.,

Pozno ponodi so se iz Pulja
razhajale pisane mnoZice istr-
skega ljudstva, ki je ta dan enc-
dusno dokazalo, da hote Ziveti

in delati le v Titovi Jugoslaviji:
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Zivljenje in obnova v Trstu

Ce pogledat na Trst danes po iti-
rinajstib dnevih osvoboditve dobis
vtis, da tod vojna vihra skoraj ni
divjala, tako se je Zivljenje Ze nor-
maliziralo, Na borbo spominjajo
samo nekatere poskodovane palace
in javne zgradbe, katere kaZ€jo vid-
ne znake zadetkov od granat,

Sluzbeni opravki nas vsak dan
peljejo po korsu, kjer stoji velika
pet nadstropna palada, jast krojas-
kega podjetja S A, G, Beltrame, ki
je morda najbolj poikodovana Vv

‘vsem Trstu. Do prvega nadstropja
je ogenj unij®il vse, ostal je samo
zunanji, ckvirni zid, Nclaj stropoy
je %e v prvem nadstropju, a so neu-
perabni, Neposkodovano je ostalo
samo pritlidje, Za ¢asa borbe je
bila palala zadeta od zaZigalniga
lzstrelka. Ker je bilo v poslopju na-
kopitenega ogromno vnetljivega
materiala, se je iz majhnega ognja
razvil poZar velikanskega obsega,
Ognjegasce, ki sc priili namesto, da
bi peiar pogasili, so Nemei napad-
li, tako da je eden pri izvrievanju
sveje dolinosti padel.

Skozi teden dni zaporedoma j&
skupina delaveev ¢istila rusevine,
tako da je bil awtomobilski in
tramvajski promet onemogoden.
Vieraj se je pred vhodom pojavi-
lo Ze nekaj delawcev, ki so z naj-
vedjo voemo medali malto,

Zanimalo nas je, kako si je last-
nik, ki ima“tu eno najvejih krojai-
kih delavnic zamislil poprave in
obnovitey obrata, zato smo se obr-
nili paravaoost do njega. McZ nas
je zelo vljudno sprejel in nam dal
naslednje podatke.

Podjetje je zaposljevalo do 600
oseb in izddlovalo obleke moike in
Zenske po meri in na serije. Imelo
je videz prave veletovarne, razpo-
Blljalo se je v Gorleo, Videm, Polo
itd. Ima tu v Trstu Se drugo po-
slopje, v katerem promet zaenkrat
ne obratuje zaradi dvakratnega za-
veznitkega bombardiranja,

Kar je ostalo od poiara, se je ta-
koj potistilo in znova namestilo de-
lavee. Zazidali se bodo nekateri
stranski dohodi, ker zaenkrat ni
moegode pricet! s celotnim popravi-
lom. Da pa delavei ne bodo brez
sluZbe, so #e namestili stroje, ki
se jih je posrecllo rediti na nekem
drugem mestu, Delo gre naprej ra-
zumljivo da v manjiem obsegu.

Lastnik je trdno cdlofen, da mora
Liti tekom treh mesecev vse po-
pravljeno, NajteZje bo vpraganje le-
sa, upa, da mu todo nade oblasti
' pomogle pri nabavi tega,

Komaj sto metrov od obale stoji
hifa, v kateri sta mo# in Zena Bi-
vala raztrgane mreze. Cetudi sta Ze
v letih, delata z miladostno spret-
nestjo. Kako pa ne bi, vojna je kon-
‘ana, pravita, zdaj se ne bo ved
treba bati Nemcev, moramo se po-
truditi, da bo dovolj mrei na raz-
polago za lov, Zdaj bomo lahko v
miru ribarili in s tem pripomogli
vsaj malo k prezivijanju, dokler se
promét dokonéno ne obno.vi.

L)
"

Nai tasopis je izie¢l. To opazii Ze
iz daljave, ko sreSujes na ulici lju-
di, ki spotoma, ne glede na vse pre-
rivanje med mnozico, ditajo, Prides
na trg, mnoZica ljudi okrog razpro-
dajalca. Stejem; trideset se jih je
kar na trgu ustavilo in na mestu
éitajo Casopis, sedemindeset se jih
preriva oksali razprodajaleca, vsi bi
radi po en izvod. Dve Ze stari zenici
hitita iz tiskame. TeZak zavoj no-
sita pod pazduho, tako da ju viede
na stran, «Naii casopisis, me ogo-
vori -prva, ko sem jo srefal. Obraz
ji ves Zari od penosa. Prav gotovo
je ze prej prenafala na skrivmem
nafe partizanske casopise,

*
-

Ozrimo se ¥e na Goldonijev trg.
Pet tramvajskih voz stoji spodaj in
takajo, da se jim da prosto, Iz &ti-
rih ulic se ljudstvo kar usiplje na
trg in nato izginja v druge ulice.
Avtomobili, osebni in tovorni se
mesajo med vso mnozico, Tovorne
vozijo nasi vojaki, ki prevaZzajo mo-
ko za kruh. :

Kot mozaik je vsa ta pisana
maczica, Vidis nass vojake kako
se prosto in lagodno kretajo po
mestu. Ni¢ na kale, da so ne¢kate-
ri cela &tiri leta preZiveli v gozdo-
vih., Vidi# zavezniike vojake; No-
vozelandce, AngleZe, Amerikance,
mornarje v belih poletnih oblekah,
Se nckaj: vidif na%e hrabre borke
v uniformi, nekatere celo z znaki
hrabrosti na prsih in s &ni na vo-
kavih, Te vzbujajo mnogo pozor-
nosti pri trZatankah

Koper je tudi

osvobojen!

Istotasno ko je IV. Armija
vdrla v Trst, so se tudi nasi
borei v okolici Kopra pripravili
za napad na samo mesto. To
pot 8o borei vedeli, da bodo
priili prav do morja, do naSega
Jadrana. Vedeli pa so tudi, da
bodo osvobodili tiste kraje, ki
so tesno povezani z usodo nase
domovine. Zapienjeni Svabski
kamijoni so popeljali borece dn
Kopra in nato je sledil kratek
napad na faSistitne bandite, ki
so se skuSali braniti. FaSisti
so se slabo branili, naenkrat so
prisli nasi borci pred zloglasno
jeto, kjer so hili zaprti oni, ka-
terih srca so Cutila z njimi. Se
en naskok in jeta je bila naSa,
a oni, ki so jih fa3isti radi sve-
tega prepri¢anja mucili, so
prijemali za oroZje in tolkli po
bandi....

pru so razobesili zastave, ulice
so se napolnile z ljudmi, ¢uli so
se vzkliki za Titovo Jugoslavijo,
ljudje, so nale borce zasuli
evetjem. Koper je bil poln nav-
dusenja, vse je vedelo Ie eno:
«Tu. je svoboda in to svobodo
so prinesli Titovi borcil»

Okolica je Cutila isto z borci
ter nestrpno spremljala pohod.
MoZje in Zene, stari in mladi so
hiteli v osvobojeno -mesto. Po
cesti so prihajale kolors z za-
stavami, s transparenti; a ko-
rak so usmerjale na%e borbene
pesmi. Naj Koper je osvobojen,
nasa Istra in Primorska sta
osvobojeni. Ljudje so to vedeli,
zato go vzklikali vedno mocneje,
zato so hoteli povedati vsemu
svetu, da je to resnica.

Mimo mnoZice so prihajali
ujeti faSisti. MnoZice so se
vznemirjale, hrup je bil vedno
vecji, tulo se je vedno vel gro-
%enj. Mnozice so hotele obradu-
nati, hotele so soditi svoje tla-
¢itelje, hotele so enkrat za vse-

Koper je osvobojen! Po Ko-

Jevgenij Petrov:

Vojaski

Koliko je rabil Hitler prog In
dajatev, kako je uspel odlitno re-
gulirati vedletno sistemati®no neza.
dostno prehrano ljudstva, (na meji
lakote), Kako je stegnil tisk du-
hovnega podjarmljenja, da bi pre-
delal tovariiko ljubljivo in  veselo
berlinsko mnozZico, Ni jih ved kot
pa trije-Stirje ki se se Zivo pogova-
rjajo. Izginile so skupine prijate-
ljev, izginila je vidna wveza med
1judmi. Ni veé Fudi. So de poedinei,
Vsak je zaprt vase. Po ulicah ho-
dijo moléels podobe brez misli in
obéutkov. Na sreto, zmotil sem se,
Kljudi se niso izgubili, ljudje so se
poznali med seboj in fe posebno iz-
razali veselje, Nekj veler sem bil v
kinu, Gledal sem dokumontirani
film — Polom Francijo — «Zmaga
na zapadur. Film je bil lainiv, to-
da cfektiven, Po zamisli reziserja je
bil film preradunan na ovaciji. Za-
viemanje mest, Hitlerjevo podpi-
sovanje préemi:ja v Kompenskem
gozdu in na koncu dviganje fails-
titne zastave na Hajfelnovem
stulpu.

Velika kino dvorana na Potsdan-
skem trgu je bila prepolna. Ena
tretjina gledalcev Jo bila vojakov. |

lej dokazati, kar so Cutile.

: . «

dnevnik
GNnevniK
Nisem slifal ovacij, aplavza, nisem
slidal niti enega plesa v cell pred-
stavi, To je bild javna demonstra-
cija, Ko so si ogledali film, so se
ljudje molde razili. Teika vrata so

zaropotala, Ljudje so se ponovno
apremenili v poedince.

Na tako imenovanem mednarod-
nem sejmu sem #e enkrat iznena-
da in neopazno opazoval in Ze bolj
odkril to ljudstvo Lalpziga. No-
‘em, da vas dolgo‘asim o tem dud-
nem sejmu, ki je bil urejen po is-
tem Kkopitu kot so bile harlinske iz-
lozbe, ali pa regulirani berlinski
promet, Toda tam je bil sovjetski
paviljon. Poedincl so prihajali iz
mzsta, da bi se qavetl'li v sovjet-
skem paviljonu, ko bodo zbrani v
mnoici, ;

Sovjetska viada je tastno izpolnila
svoje obveze Iz sovjetsko-nemike
pogodbe in kot solidni izvoznik iz~
lezila svoj tovor za izvoz.

 Nikoli ne bom pozabil to, kar
sem videl Ljudje so takoj ne da bi
videli druge paviljcae, prihajali k
sovjetskemu. IzloZeno stvar so ogle-
dovali po nekolikokrat. Tezko se je
priflo do fotografskega albuma, ki

Jugosiovanska Armada

KOMANDA MESTA TRST
Veterinarski odsek

Komanda Mesta Trst, veterinar-
ski odsek izdaja -adi sluZbene po-
trebe odredbo o veterinarski sluzbi
v delokrogu mesta Trsta.

' ODREDBA

1. Véterinarji na sluzkd v mestu:
Uradni veterinar v ulici «Colognas
it. 24 uradne ure od 8-10. dopoldne
i 4.-5, ure popoldne. Uradni vete-
rinar v higijenskem zavodu v ulici
«Cavana» st, 18, od 11.-12, ure; v
veterinarskem odszlku,

2, Veterinarsko sluZzbo za okolico
mesta vrsi veterinar, ki ima sedez
v Opdinah, Uradne ure od 8, do 12.
Po potrebi tudi popoldne (na sek-
torju narodne zalilite).

3. Klavnica S. Sabba je odprta
vsak delavnik od 8. do 12, ure. V
izrednih slutajih zakola (zasilni za-
kol) se mora takoj obvestiti Sefa
klavnice, ki mora urediti vse po-
trebno, da se zakol izvrii izven do-
lotencga casa, tudi ob nedeljah in
praznikih, ]

4, Pregled Zivall in mesa, ki se
dostavija v mesto :e vrii v veteri-
narskemn uradu v ulici «Cologna»
it. 24 ali v prostorih klavaice Co.
Pro, Ma. v ulici «Foscolop &t. 5 in
v klavniei 8, Sabba. f

5. Vse slucaje infekeijskih (nalez-
nivih) bolezni je treba takoj javiti
veterinarskemu odseku Komande
Mesta Trst, ki bo poskrbel,. da se
bolezen ¢imprej zatre,

6. Vse kriitelje odredbe se bo
strogo kaznovalo.

RAZGLAS
Z ozirom na ved primerov pasje
stekline se poostri pasji kentumac.
Vsi odgovorni organi naj pojalajo
svojo pozorncst, ter so odgovorni,
da se veterinarsko-policijske mere
tcdno in strogo izvajajo.

Iz zdravstvenih razlogov

ODREJA MO

1) zakolj zivali dclodenih za pre-
hrano je dovoljen samo v klavni-
ci 8. Sabba. -

2) V slulaju zasilnega' zakola se
zakol lahko 1zvrii na licu mesta s
prisotnostjo’ obdinskega veterinarja.

3) Cena mesa ostane ista, od* 99
do 120 lir za kg, .

Za vse prekrike zgoraj navedeme
odredbs se bo kriitelje strogo kaz-
novalo!

KOMANDA MESTA TRST
Stanovanjski odsek

POZ:iV

«Vsa stanovanja in sobe, tudi
ona, ki jih je nakazal Stanovanjski
odsek Komande mesta Trst, se mo-
rajo najkasneje 12 ur po izpraz-
nitvi prijaviti na stanovanjskem
uradu Komande mesta Trst, Piaz-
za. Oberdan $t. 4, I. desnoy,

Marsal Konjev v Pragi
Praga. Praski radio je javil, da
Je marial Konjev prispel v Prago.
Prasko prebivalstvo ga je pozidrav-
Tjalo z burnimi vzkliki, .

Nemci bodo =ledali
svoje zlodine

Washington, Amerifko vojno mi-
nisterstvo je danes objavilo, da bo
nad 83 tiso¢ nemikih vojnih ujetni-
kov prisostvovale pradavanju filma
o zverstvih, ki so bila izvriena v
nemikih taborii‘ih. Besedilo tega
filma bo napisano v nemsiini, Ra-
zen tega se bodo razdeljevali leta-
ki 8 siikami in v nemikemu jezi-

ku, ki tudi potrjujejo zverstva, iz-

‘vriena v nemikih koncentracijskih
tabori&iih, > A

Je prikazoval graditey v Sovijet-
aki zvezi, V trgovini se je mormalo
vse to imenovati velik uspeh, v po-
litiki pa ogromni pojav, Ljudje so
oilveli, Nemogode jih je bilo spo-
znati, Pozabljajol na nevarnost, so
se pogovarjali med seboj in ome-
nili svoje utise. Okrog velike knji-
ge vtisov se je za Casa razstave
zbirala  mnozica ljudstva.  Mnogi
med njimi so se odlodli za veliko
driavijansko hrabrost: Zapisali so
svoje vtise vedo¢ prav dobro, da je
na sejmu polno gestapovskih agen-
tov. Evo nekoliko takih zapisov,
«Vgia razstava mora vzbuditi
navduienje, Iznenadilo me je bo-
gatsvo vale delele in Jelim vaiemu
ljudstvu bodo¢i napredek. Na vaii
strani stojim %e od oktobrske re-
volucije in se stalno zanimam za
napredek vade deeles, \
«Vala razstava bo mnogim
magala da razbijejo meglo in
nemikih informacij o Rusijis.
«Vsi smo vzhiteni o razstavi So-
vjetske zveze, toda vsak od nas se
ne odlodi, da napiie v knjigo svoje
vtize, To je sedaj e zelo nevarnos.
«Vae to, kar so poprej govorili o
Rusiji, je neumnost in laZs,
«Vzhifeni smo nad tem, kar smo
videll, ved pa ne smem povedatis.
«Hvaleini morate biti Leninu za
vade Zivijenjes,
Zapomnil sem sl nekega starega

po-
laZ

tloveka, izgleda, da je bil intelek-

Prijava vojnih
zlodincew

Beograd, 12. maja, Drzavna ko-
misija za izsledovanje vojnih zlo-
dincev in njihovih pomagadev je iz-
dala sledeli poziv: :

V smislu tocke 10, odredbe .Dr-
#avne komisije za ugotavljanje voj-
nih zlodinov okupatorja in njego-
vih pomagacev naj prijavijo vsi pri-:
zadeti primere vojnih zlodinov od
dneva arctacije odnosno interna-
cije do csvoboditve, Prijava se lah-
ko izvrii ustmeno na zapisnik ali
pismeno pri merodajnih narodaih
oblasteh, 1

Prijava mora vsebovati sledete
podatke:

1.) Kraj in ¢as izvrsitve zlocdina,

2.) podatke o izvriileu zlodina ali
onih osch s pomocjo katerih bi se
mogla ugotoviti osebnost izvriilea,

3.) prilezjti je treba criginaine li-
stine, fotografije; slike ali druge do-
kumente s katerimi se zlodin doka-
zuje ali identificira zlctinec,

4,) navesti csebe, ki bi mogle slu-
Ziti. kot prita za gornji zlocin,

5.) ime in naslov prizadete osebe
ali pa njegove druZine v kolikor je
prizadeti e mrtev,

6.) podpis in naslov prijavitelja.

Narcdrie® oblasti, katere spreje-
majo gornje podatke na zapisnik,
50 dolzne te podatke takoj dosta-
viti Drzavni komisiji, Pozivajo se
vsi bivai ujetniki in interniranci, da
se cdzovejo temu pozivu in, da s
svoje strani doprinesejo vse, da do-
leti  zlotince dimpreje zasluzena
kaz:n,

Iz pisarne Drzavne kom’sijé za
ugotovitey zlolinov okupatorja in
njegovih. pomagadev,

Giuseppe Bastianini
mora pred narodno
sodisfe

BEOGRAD: Driavna komisija
za ugotovitev zlodinov okupatorjev
je dala sledeo izjavo:

Spi¢o vesti, da je Svicarski Fe-
deralni svet dal pribezaliife nekda-
njemu italijansko fasisti¢nemu gu-
vernerju okupirane Dalmacije, Giu-
seppe Bastianini-ju, je Dr#avna
komisija opozorila zaveznitke vla-
de, da je Bastianini proglafen za
vojnega zlodinca. On je pod §t. 595
vpisan v spisek vojnih zlodincey in
bi se njegova izroditev mogla
zahtevat! diplomati¢nim potom,
Kot guverner je izdajal odredbe
in smernice, po katerih je vojni
zlofin postal! pravile italijanske u-
prave v Dalmagiji. Vsa italijanska
fadisticna uprava je bil?. samo
sklép vojnih zlofinov. Po navodilu
Bastianini-ja je bilo pobitih wveliko
ftevilo nedol?nih ljudi pod masko
sodnih procesov ali brez njih. Z
ohsodbami izrednih sod'i¢ so bili
jugoslovanski driavljani obsojeni
na vedcletne jete in internacije pod
nedloveikimi pogoji. Interniranih
je bilo okoli 50.0€0 ljudi. Obsodbe
so se i(zrekale nad cellmi okraji
skupno. Ropanje in uni‘evanje dra-
gocenega narodnega premoZenja,
gistemati¢na strahovlada v vseh
mogodih oblikah in z vsemi mogo-
¢imi sredstvi ni nikoli prenehala
in je trajala do zadnjega dne u-
pravijanja Giuseppe Bastianini-ja
v okupirani Dalmaciji.

Za vsa ta grozna mpozi‘na zlo-
&nstva, katere je Driavna komi-
sija samo delno objavila, je potreb-
no da se fasist Gluseppe Bastianini

| pestavi pred mnarodno, sodiite v

Dalmacijl,

Be'gijski socialisti
odkianjajo kralia
Bruxelles: Procajo, da belgijska
soclalistitoa - stranka nujno zahte-
va odstop kralja Leopolda II, in
smatra, da je ta odstop brézpogoj-
no potreben za bodolnost wvse

dr7ave. — (Pariz, 7. maja).

tualec, Dvajset minut se je spre-
hajal okrog knjige vtiskov, ni se
odlocil, da napife svojo pripombo.
Na novo je obdel izloZene stvari in
se vrnil. Brez dvema je prezivijpl
veliko koletanje, Naenkrat pa s¢ je
odlod¢il, Na nobenega ni pogledal, z
bledim, trdim in resnim obrazom
je fel naravnost h knjigi in napisal
avoje vtise, Premiiljeval je. Napi-
sal je tudi piko, in se podpisal. Iz
paviljcna pa je Sel 8 ponosno dvig-
njeno glavo. Pogledal sem, kaj je|
zapisal, Bil je poln navduienja,
Da. Taki ljudje so v Nemdiji. Ne
vem, de jlh je mnogo. So pa. Mo-
ramo se jih spomniti, Toda #e bolj
se moramo spomniti memékih fa-
Yisti‘nih zveri, ki so si domikljevale
da bodo zaviadale vsemu svetu,

Iv,

Takoj po prehodu nemike meje,
me je zagrabil oblutek otoinosti,
Tezko je to povedati. Inozemec
sem, svoboden, absolutno neodvisen
¢lovek. Ni mi grozila lakota, 'ker
gem imel moZnosti, da se najem v
poslanstvu, Poleg tega dobivajo
inozemel v Nemdiji ved¢ Zivilnih
kart za prehrano kot pa Nemci sa-
mi. Na konou absolutno nisem hil-
odvisen od samovoljne naeistitne
oblasti. Imel sem ¢isto izjemen po-
lo2aj in niti en Nems2c se ni mogel
nahajati v takem polozaju. In ven-

dar oblutek toZnosti mi ni minil,

Rdeca Armada
osvobodila
belgijske generale

MOSKVA, 13, maja. Koncemr a-
prila so ¢éete IL. Beloruske fronte
osvobodile mna podroc¢ju mesta
Prentzlau-a iz nemskega ujetnistva
skupino 33 belgijskih generalov z
generallajtnantom Van den Ber-
genom, biviim nadelnikom gene-
ralitaba in komandantom korpusa
na dCelu.

Generalflajtnant Van den Be=r-
gen, komandant 5. korpusa in ge-
neralmajor Minckicls, natelnik ge-
neralitaba K Belgijske armade 3ta
peslala  marfalu  Rokosovskemu
v imenu osvobojenih belgijskih ge-
neralov sledede pismo:

«Gospod general! Po petih letih
ujetniitva smo mi, belgijski ofieirji
v vojnem ujetnidivu v taboriitu
Prentzlau, z globoko ganjenostjo
in neskon¢no hvalenostjo ob zori
27. aprila sprejeli prve vojake Ru-
ske armade, ki so vdrli v tabori-
Ye, potem ko so se v dopolnilo
svojih sijajnih zmag poi-astllﬁ me-
sta Prentzlau, Za nas je to pome-
nilo osvoboditev. Od tega trenutka
dalje, g mar¥al, smo bili deleini
stalne pozornesti in simpatije vseh
teh vojakov, ki so se na svojem
zmagovitem pohodu sretall z na-
mi., 7e v nekaj urah smo se pre-
pricali o veliki p:‘.‘»zornosti Vas in
vasih komandantov.. Pros‘m vas,
da sprejmete izraze nafe najgloblje
hvaleznosti. ‘

Po odloditvi sovjetske vlade so

biil vsi generali razen Victor Cy-
rille Michela, ki je ostal zadasno
v bolnici, prepeljani z letali v Mo-
skvo. Na letalid¢u so jih pritakova-
1 predstavniki Svetia za repatria-
ao’jo z generalom Rebijakinom in
belgijskim veleposlanikom Leghai-
tom na ¢delu.
. Vsi generali so bili poslani na
belgijsko veleposlanifivo. Med dvo-
dnevnim bivanjem v Moskvi so
chiskaki zanimivosti prestolice. Ge-
nerallajtnant Van den Bergen, ki
je vodil skupino belgijskih gene-
ralov, je bil skupno z belgijskim
veleposlanikom SZ Leghaitom spre-
jet prl generallajtnantu Golubovuy,
misarjev SZ za repatriacijo, ka-
teremu sta izrazila vy imenu bel-
gijske vlade in skupine belgijskih
generalov svojo zahvalo Rded¢i Ar
madi,

___——-"m
Promet na progi TRST-REKA

'0Od 16, maja t. 1. bodo vozili redni
potniSki vlaki med Trstom in Re-
ko po sledetem voznem redu:

Potniski viak Potniiki viak

Stev, 1702 Stev. 1711/1709
postaja  dohod odhod dohod odhog
Trat —— 640 19— ——
Miramar 650 6.51 18.49 1850
Grljan 6535 6.56 .1845 184¢
Sv, Kriz 7.01 17.02 18.40 1841
Nabreina 7.10 7.11 1817 1819
Prosek 719 720 18.06 18,08
Opéina T.26 727 17.59 18,01
Sezana 735 17.36 1749 17,51
Divaca T4T T48 17.36 1738
Lezece 8,02 803 17.22 1723
Kotana 8,09 8.10 1716 1717
Sv. Pzter
na Krasu 820 835 1652 1107
Kilovee 845 8.46 1640 16.41
Ilirska 4
Bistrica 854 856 | 16.29 1632
Sepjane  9.09 9011 1614 1§17
Jordani 924 0.26 15.59 16.01
Opatija -
Matulje 938 940 1547 1551
Reka 049 —— . —— 1536
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temvet ravao nasprotno, Vsak gan|lep fantek s preccj topim, toda ‘

sem postajal vcdno bolj otoZen, Zai
s: mi, kakor, Ja je tuga visela v
zraku, Izgleda, da je bilavsa dejcla
okuzena od bakterij tuge. In ysak
kdor koli je dihal zrak hitlerfevsice
Nemdtije, je postal Zrtev teh bak-
terij, -

Ta obluték so okusali vsl ljudje,
s katerim sem se pogovarjal, Tako
verjetno se tudi pocuti ¢lovik ki je
padel v sobo In niti ne sluti, da so
pod posteljo v omari, all pa pod
podom skrita in zvezana mrtvaska
trupla. Sprehaja se po sobi gleda
skozi okno, vsedg se v fotelj, pritne
kaditi, zaZviZga in nlkpkm' ne more
razumetl: kaj se je zgodilo, zakaj se
srce tako stiska, odked ta strasna

| tuge, ki tako mocno pritieka in pred

katero se ne more§ skriti? Zaplram
ol in poskuiam, da si v spominu
predstavim sodobno Nemgijo, ¢e
primerjem dejstva in vtise in =2
spomnim vsega, kar sem opazil in
gracal, barv duha in pogovorov in
veseh podrobnosti potovanja, Zdi se
mi, da postame vzrok. na prvi po-
gled nepojasnjive otoZnosti jasen
in razumiljiv. ‘ L]
v. ;
V zadetku marca se prevalajo
nemsike vojske v Bolgarijo,
Kolodvor. Friedrichstrasse, Za
mintto bo odsel vlak na Dunaj. Iz
vagona gleda Sestnajetletni fantek

v uniformi vojaikega avijati¢arja,

Izmenjava brzojavk
e Gaulle-stalin

Moskva, Tass, 12, maja. General
De Gaulie je poslal marialu Stali-
nu slededo brzojavko; «V trenutku
ko se dolga evropska vojna konéuje
v splosni zmagi, vas prosim g. mar-
Sal da izrazite vasemu narodu in
vasi vojski izraze globoke simpatije
ki jo ¢uti Francija do svojéga ju-
natkega in modnega - zavemika,
Ustvarili ste iz Sovjetske zveze ene-
ga glavnih ¢initeljev borbe proti za-
tiralnim silam, Edino tako je bilo
mogode dosedi zmago, Zmagoslavna
Rusija in Vi sami zasluZite prizna-
nje vse Evrope, ki more Ziveti in
procvitati samo v 'svobodi».

Marial Stalin je odgovoril gene-
ralu De  Gaulleu, preésedniku za-
tasne vlade francoske wrepublike
sledete: «Prosim Vas g. predsed-
nik, da sprejmete mojo iskreno
hvalesnost za Vase prijateljske de-
stitke ob priliki zmagoslavnega za-
kljutka vojne. Obenem poiiljam
svoje testitke in gvoje najboljie Ze-
lje Vam in-francoskemu narodu, ki
je prispeval svoj deleZ za zmago
nad skupnim sovraZnikomx,

Iz Hitlerjeve pisarne’

Na vrata Hitlerjeve cesarske pi-
sarne v Berlinu je nekdo pod na-
pis' «Pisarna Fuehrerja in Reichs-
kanclerja» zapisal s kredo «Pisarna
zaprta zaradi nepredvidenih okol-
a¢iny,

V kabinetu upravnika Hitlerjeve
osebne pisarme so nadli raztrgane
Hitlerjeve slike in vizitke, v oma-
rah pa cele kupe dokumentov o
Sovjetski Zvezi, Nekateri nosijo na-
slove «Polititno obzorje Sovjetske
Rusije», «Petrolejska polja v Ukra-
jini »itd. Naili so tudi fe neodprta
Hitlerjeva pisma z njegovim pod-
pisom,

Natelnik 'sovjetske straZe, ki
strazi nekdanjo Hitlerjevo pisarno
v Berlinu, pravi :«Stdaj sem popol-
noma zadovoljen. Prvi dan miru
sem praznoval v Hitlerjevi pisarni.
Ali je mogole lepSe praznovati
zmago?»

(Moskva, 11. maja)

Nemci maj delajo

Newyork 10. maja. Sef intendan-
ture ameriske vojske general Som-
mervill je izjavil da bodo nemki
vojni ujetniki v Ameriki, ki so za-
posleni v peljedeljstva pridrzani v
Ameriki najmanj do Zetve.

V Angliji pa bilo objavljeno, da
bodo nemski wvojni ujetniki zapo-

itevilo ujetnikov Ze dela na obno-
vitveaih delih. Cenijo, da znasa ce-
lokupna skoda,  provzrofena  po
nemikih letalskih in raketnih na-
padih - milijardo funtov Eterlingov,

pPlaie nameifencem
in delavcem

Okrajni odbor za  wuslanovitey
erotni delavskih sindikalov za de-
luvee, uradnike in inlelektualee w
soglasjn 2 Izvesnim protifasistienim
glevensko = itilijanskim Komitelom
S[.Oroéa:

Vse industrije In privalna trgovska,
drzayna i javno upravna podjetja
mitrajo izplicevati svojim usluzben-
cem vseh Kalegorij iste prejemke, kot
so jih imeli  pred  osvoboditvijo,
Prekrski se bodo kaznovali,

Soproga g. Churchilia
- zopet v Londonu

London, Reuter 12, maja. Ga.
Churchill, soproga ministrskega
predsednika se je po ¥estih tednih
bivanja v SZ danes z letalom vr-
nila iz Moskve v Veliko Britanijo.
WWM

*

Jutri, 15, maja ob pol esti uri
zveter, bodo v mestnem gledalistu
G. Verdi spet pridel s programom,
Otvoritvena predstava bo Verdije-
va opera «La Traviatas,

braZzeain, malo preplsd . obra-
zom, Prgd njim na ﬁnu; kakor
berat, stoji mati v érnini, okame-
neliga obraza, Qe je zelo pristo-
jen gospod z maolniki in ostriZeni-
mi sivimi brki, tipiéen berlinski
uradnik, all pa mali trgovee, Nek-
daj je bil debel in vesel Clovek,
Poznal sem take ljudi, tipicne Ber-
lirdtate, veseljake, ljubitelje prijet-
a6 druzbe in banalaih 3al, Sedaj
sa stara, zzlo oguljina obleka wvrti
na njem kot na kolu. Oba -—:ocs
in mati — dvigujeta glavo in gle-
data v sina., viak pa hitro odhaja,
Ofe $%e maha z roko,

— Spomni se mati, Ludvik -—
bodi previden — kridi ole za njim,
Ti si nat zadnji.

Mati molci, .

Vlaka ni vet. Namesto njega je
steklead, prasni, leseni okvir kelod-
vorskega zida, za katerim se vidijo
dolgotasni zavrZeni opetni zidovi.
V nckem nadstropju je balkon,
Tam se zradijo stvari in to veliko
stvari, ki so sedaj postale samo Se
meklama iz dasa mire.

«No greva #:», govori ole.

Toda mati se ne gane z mesta,
8¢ celo minuto gleda v smer, La-
mor je odp:ljal vlak, Potem je pre-
krizala roke, obraz je nepremicen,
usta so ji stisnjena.-

— No, no, greva 2 — govori ote,

(Dalje prihodnjil)

o nom ki sradaih Adpadow Veits



